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Umrl je Folti Hartman
V sredo, 10. oktobra, se je iztekla 

življenjska nit pevovodje Foltija Hart­
mana. Težka bolezen je njega, ki je vse 
svoje življenje delal v prid naše na­
rodne skupnosti in zaradi svojega 
prepričanja moral v kacet Dachau, 
zadnje mesece priklenila na posteljo. 
Folti Hartman bo v naši zgodovini in 
v našem spominu ostal kot pevovod­
ja, organizator in kot človek, ki ni klo­
nil, ampak premočrtno šel svojo pot.

Pogreb Foltija Hartmana bo v sobo­
to, 13. oktobra, ob 13. uri v Škocijanu. 
Družini in svojcem izrekamo ob težki 
izgubi naše globoko sožalje.

Tisti, ki iih sliši, ie 
za mir na Koroškem

Vprašanje dvojezičnega šolstva — s posebnim ozirom 
na izid koroških deželnozborskih volitev — slej ko prej 
povzroča večje politične valove. To pa ne samo na Koro­
škem, temveč tudi na Dunaju in v Jugoslaviji.

Na tem mestu s posebnim za­
dovoljstvom pišemo o jasnih be­
sedah novega ministra za pouk in 
prosveto dr. Herberta Moritza, ki je 
v nedeljskem televizijskem pogo­
voru s časnikarji poudaril, da 
»vprašanje manjšinske zaščite ne 
sme biti podvrženo odločitvam ve­
čine". S tem se je Moritz jasno di­
stanciral od tistih, ki vidijo v re- 
fendumu KHD ..demokratičen akt“. 
Moritz je v tej zvezi prepričan, da 
bodo na Dunaju — kljub razpra­
vam koroškega deželnega zbora o 
predlogu KHD — upoštevali „ce- 
lovitejše stališče" in je tudi opo­
zoril na prednost dvojezičnosti. 
Medtem sta na zadnje Moritzeve 
izjave že reagirala osrednji tajnik 
Narodnega sveta koroških Sloven­

cev Franc Wedenig in učiteljski 
zbor Zvezne gimnazije za Sloven­
ce v Celovcu: oba sta v pismu 
prosvetnemu ministru izrazila svo­
je veliko zadovoljstvo.

Z velikim zadovoljstvom pa lah­
ko tudi registriramo stališče dr­
žavnega poslanca mag. Schaffer­
ja, ki je v zvezni ČVP odgovoren 
za šolska vprašanja. Le-ta se je 
prav tako kot Moritz odločno izre­
kel proti zahtevam KHD in Haider­
ja, zato pa jo je od Knafla že do­
bil po glavi: na ponedeljkovi tis­
kovni konferenci je Knafl izrazil 
svoje »veliko začudenje" nad izja­
vo kompetentnega šolskega stro­
kovnjaka 6VP. Knafl in ostali čla­
ni trenutnega vodstva koroške 
ČVP so pač res nepoboljšljivi:

Zvezna konferenca SZDL k volitvam
Prejšnji teden je zvezna konfe­

renca Socialistične zveze delovne­
ga ljudstva Jugoslavije obravnava­
la na svoji seji tudi položaj za­
mejskih Slovencev in z zaskrblje­
nostjo ugotovila, da se povečuje 
pritisk na Slovence v Italiji in Av­
striji. V Avstriji se to kaže v po­
skusih koroških nacionalističnih 
sil, da bi odpravile zdajšnjo dvoje­
zično šolsko ureditev, v Italiji pa 
v zavlačevanju zakona o globalni 
zaščiti Slovencev.

Predsedstvo je prepričano, da 
demokratične sile v Avstriji ne bo­
do dopustile, da bi načrti nemško-

nacionalističnih sil prodrli in bi se 
poslabšal položaj koroških Slo­
vencev predvsem na šolskem pod­
ročju. Dvojezično šolstvo je za ob­
stoj koroških Slovencev živ­
ljenjskega pomena.

Solidarnostno pismo je poslala 
tudi Srednja naravoslovno mate­
matična in kovinarsko-strojna šo­
la iz Postojne: „Od avstrijske vla­
de zahtevamo, naj spoštuje določ­
be državne pogodbe iz leta 1955“, 
nadalje je v pismu rečeno, naj 
dvojezična šolska ureditev velja 
na celotnem dvojezičnem področ­
ju, kot je bilo sprejeto leta 1945.

kljub dolgoletnim izkušnjam, ki so 
si jih nabrali pri snubljenju nem- 
škonacionalnih volilcev, ki pa jim 
kljub temu niso kaj prinesle, še 
vedno iščejo »uspeh" med drugim 
v tem, da odrihajo po treznih 
funkcionarjih lastne stranke. Mar 
res mislijo, da bodo kot politični 
slepci na ta način spregledali ter 
politično preživeli.

Že večkrat smo lahko ugotovili 
različno gledanje na slovensko 
vprašanje med Celovcem in Duna­
jem. Vendar je doslej vedno odlo­
čala Koroška. Bojazen, da bo od­
ločala tudi v šolskem vprašanju,

je brez dvoma upravičena.
Pri tem bi večinski stranki SPČ 

in ČVP imeli ravno v današnji si­
tuaciji lepo priložnost, da bi skup­
no izolirali Haiderja, pa čeprav je 
ta na zadnjih volitvah pridobil 
mandat.

Če bosta ravnali po Moritzevih in 
Schafferjevih besedah, jima bo 
to uspelo — v prid demokraciji in 
resničnemu narodnostnemu miru 
na Koroškem. Če pa bosta ravnali 
narobe, se bosta sami izolirali.

Do miru med obema narodoma 
na Koroškem pa v zadnjem prime­
ru prav gotovo ne bo prišlo.

Impresija z Vrha: očividno potrdilo ozadij srečanja (poročilo o nedeljski 
proslavi ulrichsberške druščine berete na str. 2/3.)



Politika

Tednikov 
jj •' komentar

PIŠE FRANC VVEDENIG

Če družbene ustanove, 
država, dežela, občine, šol­
ska oblast želijo, da naj bi 

■ neka zamisel dobila širšo 
veljavo v življenju državlja­
nov v javnosti, rade v ta na­
men proglasijo poseben 
dan, teden, celo leto. Pozna­
mo „dan gozda", „teden var­
čevanja", teden „varstva 
okolja", „leto otrok“ in po­
dobno. Je to sicer zelo splo­
šna oblika informiranja in 
„vzgajanja“ a dolgoročno le 
tudi učinkovita. Navsezad-

in so. Naj omenim le prire­
ditve kot „ Oktobrski tabor/ 
Oktober Arena ", predvčeraj­
šnji „OKDOBER DAN" v okvi­
ru Uni-kluba na celovški uni­
verzi, prireditve prosvetnih 
društev pod geslom „ Dober 
večer sosed/Guten Abend 
Nachbar". S takimi prijemi 
je možno zamisel dvojezič­
nosti družbeno uveljaviti.

Zakaj naj bi prav mesec 
oktober „posvetili“ dvojezič­
nosti? Po mojem gledanju 
na eni strani način obhaja-

Oktober — 

mesec dvojezičnosti?

nje le nekaj ostane v zavesti 
ljudi. Kar prej morda niti ni 
bilo tako znano in jasno, po­
stane družbeno priznana 
vrednota.

Mislim, da bi na Koro­
škem kazalo uporabiti prav 
to sredstvo širokega infor­
miranja in osveščanja tudi v 
zvezi z narodnostno-jezikov- 
nim vprašanjem. Aktualna 
vprašanja okoli skupne dvo­
jezične šole na južnem Koro­
škem so izrazito družbeno­
političnega pomena. V ko­
rist tukaj živečih ljudi in tudi 
bodočih generacij jih bo mo­
žno reševati le s pozitivnim 
pristopom. Torej: skupna 
dvojezična šola naj zajame 
čimveč šolarjev na dvojezič­
nem področju, čim večji del 
prebivalstva naj doseže kva­
lifikacijo dejanske dvojezič­
nosti. To bo pospešilo med­
sebojno razumevanje, pa 
prineslo tudi marsikatero 
korist, tako družbi v celoti 
kakor posamezniku.

Zakaj ne bi proglasili me­
sec oktober za „ mesec dvo­
jezičnosti? Dokler tega ne 
storijo javne oblasti, pač 
morajo skupine, društva in 
razne osebnosti, moramo mi 
nadoknaditi tak javen pro­
glas z ustreznimi iniciativa­
mi. Take iniciative so že bile

n ja 10. oktobra boleče raz­
dvaja Korošce nemškega in 
slovenskega jezika, na drugi 
strani omogoča usmeritev 
na 26. oktober izoblikovanje 
skupnih dejavnosti in skup­
nosti nasploh.

Dokler bodo na 10.-ok- 
tobrskih proslavah sicer go­
vorili o skupni domovini, o 
razumevanju — a hkrati ru­
šili temelje te skupne domo­
vine in dobrega razumeva­
nja kot npr. z zahtevo po lo­
čenih razredih in šolah po je­
zikovnih in narodnostnih vi­
dikih; dokler bodo te prosla­
ve služile le potrditvi teze, 
da bo Koroška svobodna le 
tedaj, če bo to nemška deže­
la, kot smo slišali iz ust svo­
bodnjaškega Haiderja, je 
„oktober“ za dobro misleče 
v deželi „obremenjen“. To 
breme pa je možno odpravi­
ti, sčasoma in v skupnem 
prizadevanju Korošcev obeh 
jezikov. Pogumna skupina 
znanstvenih delavcev na ce­
lovški univerzi je s tem de­
lom že začela, danes prezen- 
tira na tiskovni konferenci 
na Dunaju svoja dognanja, 
svoje nadaljnje načrte. Torej 
le še upanje, da bomo kdaj 
oktober obhajati kot „mesec 
dvojezičnosti“...
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25-letnica DELA
Ljubljansko DELO, organ Socia­

listične zveze delovnega ljudstva 
(SZDL), praznuje letos svojo 25- 
letnico. Zadnjo soboto je bila v 
Ljubljani slavnostna seja, katere 
so se za koroške Slovence udele­
žili dipl. inž. Feliks Wieser, Janko 
Kulmesch In Andrej Kokot. Slav­
nostna govornika sta bila med 
drugim predsednik SZDL Franc 
Šetinc in glavni urednik DELA Bo­
ris Dolničar. Zaslužni sodelavci 
DELA so prejeli oblikovanja. Ured­
ništvo NT svojim ljubljanskim ko­
legom k temu jubileju iskreno če­
stita in jim želi obilo uspeha pri 
odgovornem delu.

„Vom Tal bis an die Gletschervvand, ton deutsches 
Lied im Karntnerland “, je ob oltarju pel moški zbor in 
tako potrdil programatično smer te prireditve. Pod ol­
tarjem so v dolgi vrsti strumno stali, oboroženi z meči 
in čez ramena trakove v nemških barvah, zastopniki 
nemškonacionalnih in katoliških študentov.

Dva utrinka od mnogih na 
nedeljski proslavi ulrichsber- 
ške druščine na Vrhu. Priredi­
tev naj bi bila mirovna manife­
stacija, naj bi dokazala, da ul- 
richsberška druščina ni revan- 
šistična in militaristična! Ne­
kaj mirne vesti lahko ponovno 
zapišemo: to srečanje na Vrhu 
je bilo vse drugo kot mirovna 
manifestacija.

In kljub vsem programatič- 
nim in nedvoumnim pojavom 
je škof bral mašo, se je tudi 
on pridružil ulrichsberškemu 
mnenju, da je to mirovna ma­
nifestacija. Navzoče je pozdra­
vil v petih jezikih, po sloven­
sko je menil, da na Koroškem 
živita dva naroda in je za so­
žitje potrebna toleranca. Lepe 
besede! Zakaj pa škof ni zbral 
poguma in ni ožigosal proce­
sa hajmatdinsta proti obema 
predsednikoma slovensko- 
nemškega koordinacijskega 
odbora krške škofije, ki sta za­
pisala, da je zahteva po loče­
vanju otrok apartheid. Zakaj 
škof ni zmolil očenaša za tiste 

S sabljami nad mir! žrtve nacizma in za tiste du­

hovnike, ki so poginili po ka- 
cetih. Zakaj ni zmolil očenaša 
za talce in borce za svobodo 
Evrope? Zakaj je s svojo nav­
zočnostjo priznal poveličeva­
nje smrti na bojiščih? Deželni 
glavar je bil slavnostni govor­
nik. Poveličeval je „altsol- 
date“, ki so s svojo disciplino 
menda najbolj gradili „poruše- 
no domovino".

Ostareli mladenič je zahte­
val, naj postane Vrh „sveta go­
ra Evrope".

Govorniki so seveda poveli­
čevali vojaške vrline kot zve­
stobo, možatost in pogum. Te 
„vrline“ naj bi bile po mnenju 
teh govornikov sveta vzgled 
naši mladini.

Tega pa govorniki niso po­
vedali, da so to vrline, ki vodi­
jo mladino v enosmernico mi- 
litarizacije in ponovnih klanj. 
Kako je mogoče trditi, da so 
vojaki na fronti branili domovi­
no. Kaj, pobaram, pa je nem­
ški vojak iskal pred Stalingra­
dom, v puščavskem pesku in v 
Normandiji? Svoje domovine 
tam ni branil, ampak jemal je 
domovino tamkajšnjim ljudem. 
To je resnica in to bi morali 
govorniki tam povedati! Do­
kler pa tega ne bojo rekli in 
dokler bojo obenem slavili 
»vojaške" vrline, srečanje na 
Vrhu nikoli ne more biti in ne 
bo mirovna manifestacija.

Na Vrh je prišla tudi delega­

cija Koroške dijaške zveze. Z 
majicami „ Koroški Slovenci 
tujci v domovini — Karntner 
Slowenen, Fremde in der Hei- 
mat" je navzoče opozarjala na 
nerešen in nezavidljiv položaj 
naše narodne skupnosti. Mla­
dinci so se zadržali mirno, ne­
katerim pa je ob pogledu na­
nje zavrela kri. „Geht’s obe", 
„Wos is denn mit den Volks- 
deitschen", „lhr hobt’s sie um- 
gebrocht" in še precej takih 
cvetk je hipoma pognalo v je- 
sensko-mračnem vzdušju te 
prireditve.

Kdor je iskal na Vrhu mirov­
no manifestacijo, se je prepri­
čal, da so si proponenti te ma­
nifestacije odeli plašček mirol­
jubnosti in sprave. Ampak v 
deželi poznamo njihova deja­
nja in njihova manifestacija je 
bila samo krinka.

Miren protest KDZ proti narodni mržnji.

A kot „Auch wir sind 
Deutsche"!

V nedeljo je na Vrhu 
eden od govornikov dejal, 
da so se „soldati-kameradi“ 
borili v drugi svetovni vojni 
za domovino in za Avstrijo. 
Seveda so tu mišljeni samo 
vojaki, ki so služili v nem­
ški vojski. Čudno, sem si 
mislil, kaj pa potem išče v 
tisti propadli cerkvici na 
Vrhu spominska plošča 
Waffen-SS, torej elitne na­
cistične „vojaške“ formaci­
je, katere geslo je bilo „Un- 
sere Ehre heilit Treue“. In 
„Treue“ ta organizacija ni 
zaprisegla Avstriji, ampak 
Hitlerju.

Tako se dajo, z uradnim 
in cerkvenim žegnom pot­
varjati zgodovinska dejstva 
in nihče od ta visokih in 
najvišjih v deželi, tudi ek­
sperte Numero 1 ne, ki se 
ima za najboljšega pozna­
valca zgodovine, ni prote­
stiral proti temu. Spodaj,

lo zbirališče, je neki mlajši 
koroški podjetnik prodajal 
rezljane ulrichsberške »vo­
tivne" tablice. Pridno jih je 
prodajal in Bog mu žegnaj 
izkupiček.

Na avtu je ta mlajši pod­
jetnik imel napopano nalep­
ko „lch liebe Deutschland". 
Pač človek, ki zbira ekstra­
vagantne nalepke, sem si 
dejal, če že ljubi Nemčijo, 
potem bo še bolj ljubil Av­
strijo in bo to tudi grafično 
izrazil! Seveda je imel na­
lepko z A (znak za Avstrijo), 
samo, ta A je bil začetnica 
stavka „Auch wir sind 
Deutsche".

Ta koroški podjetnik je 
pošteno izpovedal, kakšne 
vrste borbe so vojaki, kate­
rih se spominjajo na Vrhu, 
prestajali za A(uch wir sind 
Deutsche)vstrijo. Groza!

Ulrichsbero Mih škofu in vsem 
lepim besedamni kjjčar miru

Okdober dan, ljudje dobre volje
Letos so vsa praznovanja okoli desetega oktobra bi­

la pod sijem — namreč tistim, ki gaje spočel referen­
dum za ločevanje otrok že v šolski klopi. Vsako leto je 
pač treba najti neko gumo, ki jo pridno žvečijo in iz 
nje sesajo moč za nadaljnje mesece vse tja do nasled­
njega praznovanja.

Temu mitologiziranju plebi­
scitnih dogodkov, popoprane­
mu z novimi gonjami proti 
slovenski narodni skupnosti in 
dvojezičnemu šolstvu, se Koro­
šci iz obeh narodnih skupnosti 
že dolgo protivijo.

Tako protivljenje je bila pri­
reditev „Dan dvojezičnosti — 
OKDOBER DAN", ki so jo v to­
rek, 8. oktobra, organizirali na 
celovški univerzi.

Dopoldan je bil spored za 
cajmlajše, za ta večje in velike 
Pa je bil spored zvečer. Skup- 
na večerja pri ajdovih žgancih 
'n kavi je bila prijeten uvod v 
Večerni potek prireditve.

Z vso energijo je potem an­
sambel ..Energija" s Suhe za­
grel občinstvo in nastopajoče, 
da je dvorana w.tiniclubu bila 
mnogo premajhna.

Po kratkih besedah dr. Jože­
ta Messnerja, ki je spomnil na 
Oktobrski tabor in na poveli­
čevanje dogodkov leta 1920, je 
nastopila kantavtorica Micka 
Miškulnik. .

Pa čemu naštevati točko za 
točko, dosti bo, če zapišemo, 
da so nastopili igralec Joschi 
Hannak, skupina Kundalini, 
pesnik Janko Messner, ki je 
bral odprto pismo in recita­
torska skupina „Oder v škrip­
cih" SPD „Rož" iz Št. Jakoba v 
Rožu.

Rožanski recitatorji so pri­

nesli vsebino, kako je možno 
razbiti skupino in ji vsiliti svo­
jo nadoblast.

Pred začetkom večernega 
sporeda je bil prikazan tudi 
film „KamtnefvHeimatfilm“.

Na žalost pa so zaradi ter­
minskih težav in bolezni mora­
li sodelovanje odpovedati 
BRUJI — gradiščanskohrva- 
ška rok-skupina —, Heino Fi­
scher in sestri Velik.

Bruji pa bojo 20. oktobra 
nastopili v šentprimškem Kul­
turnem domu.

Prireditev OKDOBER DAN 
so med drugim omogočili tudi 
N S KS, ZSO in KDZ. Med nav­
zočimi sta bila tudi predsed­
nik KEL Karel Smolle in glavni 
kandidat KEL, Fric Kert.



Pismo bralcev

PISMA BRALCEV
Ulrichsberg — škof — 

m(lad)i:
Zdi se mi, da ne upoštevamo 

vseh vidikov, ko dajemo škofu 
nasvet naj bi se ne podal na vrh 
gore in naj bi tam ne maševal.

Vem, da je tvegana zadeva, a 
kdor je prizadet od razcepljenosti, 
kdor hoče graditi drugačno 
bodočnost, mora storiti korake. 
Stalno puljenje v preteklosti in 
stalno ponavljanje krivic, ki so se 
delale v zgodovini, nas ne bo zbli­
žalo. Drug proti drugemu si bomo 
naprej kvariti življenje in s tem 
ojačili moči, ki nam kopljejo grob.

Ali bi ne bilo na mestu, da bi 
računali z novo močjo, z močjo 
odpuščanja. Tudi ta moč živi v na­
šem svetu. Saj so pozabili nekate­
ri na staro ravnanje, ki sloni na ži­
valskem modelu: kakor ti meni, ta­
ko jaz tebi. Saj so se nekateri 
oprijeli novega načina življenja, ki 
nam je predstavljen v Kristusu: 
kakor Bog meni, tako jaz tebi. Ta 
pot garantira bodočnost, omogo­
ča življenje. Je pot tudi za koro­
ško realnost. Zakaj bi te moči od­
puščanja ne pustili v naše kroge?

Treba pa je vedeti, da se je ta 
moč rodila na križu in da nikjer ni 
tako vidna kakor pri obhajanju ev­
haristije. Tu v hvaležnosti slavimo 
Njega, ki je umrl z besedo odpu­
ščanja na ustih in tako spremenil 
sovraštvo v prijateljstvo. Tu se pri­
pravljeni izpostavimo Njemu, da 
bi se tudi mi nalezli tega gledanja 
in ravnanja. AH res ne moremo 
„dovoliti“ našemu škofu, da bi pri 
srečanju na gori smel postati tol­
mač te ljubezni? Če nas moti in 
skrbi škofov korak, potem smo še 
daleč proč od Kristusa, ki se je 
dal raniti za vse ranjene. K ranje­
nim smo poslani tudi mi. Ranjene 
bo obiskal tudi škof in jim govoril 
kot kristjan in demokrat.

Upam, da bi ta govor na gori bil 
odmev velikega govora na gori 
(Mt 5. 6. 7) in tako nov začetek so­
žitja in razumevanja. Kdor se trudi 
za mir med narodi, za mir v svetu, 
se mora veseliti vsakega koraka, 
ki se stori v to smer.

Ulrichsberg — gora v srcu Ko­
roške — bi lahko postal nov zače­
tek skupne Koroške. Skupnost se 
ne bo rodila, če vsak ostane za­
klenjen v svoje predsodke in če te

predsodke spet in spet deklamira. 
Skupnost je dar. Podarjen je njim, 
ki se dajo zvabiti v širši horizont. 
Če hodimo pri tem s Kristusom, 
nam ni treba imeti strahu, da bi 
zgubili identiteto. Ostane pomis­
lek: ali nam bodo tudi drugi sledili 
na tej poti? Morda bomo tudi v 
bodoče še plavali proti toku krat­
kovidne politike, a s tem si krepi­
mo mišice in najbrž še več.

Dr. Andrej Kajžnik, 
Tanzenberg/Plešivec

Koroški Slovenci — 
volitve

Volitve so za nargi, za nekatere 
so bile bolj uspešne, za druge po­
razne, za tega ali onega pa prese­
netljive. Veliko pa je bilo tudi ta­
kih, katerim je šel ves ta volilni 
boj na živce in so komaj čakali, 
da bo mimo. Nekateri so tudi trdi­
li, da bi lahko denar, ki so ga iz­
dale različne stranke v tem volil­
nem boju, bolj pametno uporabili. 
A vsak, ki je to mislil, se je zmotil, 
kajti brez volitev, strank in volilne­
ga boja bi ne bilo demokratične 
Avstrije.

Tudi mi korbški Slovenci smo 
imeli „svojo listo", kateri so se 
pridružili tudi nemškogovoreči pri­
jatelji. Ta lista KEL/ALK naj bi za­
stopala nas koroške Slovence in 
vse naše interese. V svojem pro­
gramu je imela, in še ima vse, za 
kar se borimo že več let. Nobena 
druga stranka, razen KPA, naših 
zahtev v svojem programu niti v 
najmanjšem oziru ni omenila. No­
bena od teh velikih strank SPČ in 
OVP ni izdala jasnega stališča 
proti ločenim šolam na Koroškem.

In po teh volitvah smo ugotovi­
li, da smo mi Slovenci le tudi sa­
mi krivi, da delajo večinske stran­
ke z nami, kar hočejo. Ne vem, ko­
liko tisoč zavednih Slovencev je 
zopet enkrat zaupalo svoj glas so­
cialistom ali tudi ljudski stranki 
— ti dve stranki pa za nas koro­
ške Slovence še nikoli nista nare­
dili kaj tako slavnega, da bi bili 
vredni našega glasu. Tudi ti naši 
glasovi so tisti, s katerimi se 
Vlagner ponaša, a ko naj bi Slo­

vencem pomagal, tudi on klecne 
in noče slišati, da je dobil pri vo­
litvah tudi slovenske glasove.

Žalostno je, da se ravno mi Slo­
venci nočemo učiti iz zgodovine, 
kajti že pred leti je bil neki socia­
list tisti, ki nas je izdal, ker je klo­
nil pritisku Heimatdiensta s tem, 
da je ukinil obvezno dvojezično 
šolstvo. Ne vem, kaj nas bi mogo­
če le zbudilo iz našega „politične- 
ga spanja".

Posebej me pa veseli, da je še 
nekaj tisoč tistih Slovencev, ki so 
se že zbudili in ki so spoznali, 
kam na Koroškem „pes taco mo­
li". To se še posebej dokazali s 
tem, da so podprli našo samostoj­
no listo in upam, da jih bo zmeraj 
več. Kajti Slovenci moramo spo­
znati, da brez samostojne politike 
nimamo bodočnosti. Če bomo vso 
politiko prepustili večinskemu na­
rodu in njih strankam, potem bo­
do delali z nami, kar bodo hoteli. 
Nekaj časa nam bi še pustili ne­
kaj šol, bi dopuščali, da bi peli 
oziroma se kulturno udejstvovali. 
Lepo počasi pa bi Slovenci posta­
li le še pevski narod, ki ga bo mo­
goče treba zaščititi in mu dati ne­
ki geto (rezervat), kajti za turizem 
bi bili mogoče še atrakcija. Ne 
smemo pustiti, da bi prišlo tako 
daleč!

To pa dosežemo samo, če bo­
mo tudi pri raznih volitvah, še po­
sebej pri občinskih, mobilizirali 
vse naše sile in z več tisočimi gla­
sovi dokazali, da smo še zmeraj 
na Koroškem zakoreninjeni politi­
čno in kulturno in, da večina z na­
mi ne bo mogla in smela pometa­
ti, kot bi hotela.

Franc-Jožef Smrtnik, 
študent na Dunaju

P. S: Kot član občina Železna Ka­
pla in sodelavec EL pa bi se še 
prav posebno zahvalil vsem Obir- 
čanom, Korčnom, Lobenčanom, 
Lepenčanom, Belanom, Remšeni- 
karjem, Rebrčanom in Kapelča- 
nom, ki so pri teh volitvah podprli 
listo KEL/ALK. Še bolj pa bom ve­
sel, če jih bo pri naslednjih volit­
vah še več. Hvala.

NAŠ TEDNIK — Lastnik (založnik) 
in izdajatelj: društvo ..Narodni 
svet koroških Slovencev". 
Uredništvo: Jože VVakounig (glavni 
urednik), uredniki: Janko Kul-
mesch, Heidi Stingler in Franc 
VVakounig; Viktringer Ring 26, 
9020 Celovec.
Tisk: Mohorjeva/Hermagoras, Vik­
tringer Ring 26, 9020 Celovec. 
NAŠ TEDNIK izhaja vsak četrtek, 
naroča se na naslov: „Naš
tednik", Viktringer Ring 26, 9020 
Celovec. Telefon uredništva, 
oglasnega oddelka in uprave: 
(0 42 22) 51 25 28. Naš zastopnik 
za Jugoslavijo ADIT-DZS, Gradi­
šče 10, 61000 Ljubljana, tel.
22 30 23.
Letna naročnina: Avstrija: 210,— 
šil., Jugoslavija: 600,— din., osta­
lo inozemstvo: 350,— šil. (650,— 
šil. zračna pošta).

MEDJUGORJE
od 22. do 25. oktobra

vključno 3 polpenzione šil. 1700,—
Informacije in prijava (0 42 36) 22 19. 
poštni predal 4 —- 9141 Dobrla vas

Karel Vouk je predstavil alternativne 
možnost gradnje stanovanjskih hiš

Naš tednik: Predstavil si 
projekt _ ..Naselje Libuško 
polje11. Ali bi na kratko pred­
stavil ta načrt in bi povedal, 
kaj je namen takega projekta?

Karel Vouk: Gradnja hiše 
pomeni tudi danes za večino 
ljudi veliko finančno obreme­
nitev. Predvsem na Predarl- 
skem je že nekaj projektov, 
kjer se je združilo nekaj dru­
žin, ki so skupno zgradile na­
selje.

Poleg dosti manjše finanč­
ne obremenitve je v ospredju 
premišljevanje, da naselje lju­
di vsekakor bolj spodbuja k 
osebnim stikom. Otroci bi 
imeli možnost, da bi se sreča­
vali na skupnem igrišču.
Taka zazidava pa vsekakor ne 
bi bila takšna kot v mestih, bi­
la bi to takoimenovana strnje­
na pritlična ali enonadstropna 
zazidava. Bistvo takega nase­
lja je, da strnimo individualne 
hiše na manjšo površino, se­
veda pa mora ostati vsakemu 
prostor, da si lahko naredi 
npr. osebni vrt.

Nadaljnja prednost takega 
naselja pa je tudi v tem, da 
ostanejo otroci v bližini doma 
in imajo po možnosti sloven­
sko družbo.

Naš tednik: V čem se razli­
kuje tako naselje od blokovnih 
hiš?

Karel Vouk: Glavna razlika 
je v tem, da so lastniki hiš pri 
naselju privatniki, medtem, ko 
so ljudje v blokovnih hišah le 
najemniki.
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O alternativnih možno-
'I-

skih hiš se je s Karlom
Voukom pogovarjala
Uoirii CtinnlAr 9 *Heiai Stingler.

lil

GOST

Naselje snodbuia liudi k osebnim stikom
Preteklo nedeljo je Karl Vouk predstavil v kletni dvo­

rani pliberške Posojilnice razstavo idejnega načrta 
„Naselje libuško polje". Razstava prikazuje ob števil­
nih primerih, predvsem s Predarlske, kako je možno 
graditi nova vaška naselja.

Dv. sv. dr. Pavel Apovnik je ob predstavitvi razstave 
dejal, da je namen te akcije prikazati novo pot pri 
gradnji stanovanjskih hiš ob robu naselij. Ker tudi pri 
nas sčasoma primanjkuje gradbenih parcel in ker je v 
interesu slovenske narodne skupnosti, da vasi rastejo 
tako, da so narodnemu razvoju v korist, bo treba resno 
premišljevati o možnih alternativah.

Prvič je tak alternativen projekt, namreč idejni načrt, 
kako bi v podnožju Pece v Libučah lahko nastalo tako 
naselje, predstavil Karl Vouk. Da ga še na kratko pred­
stavimo: Karl Vouk je rojen 1958 v Dobrli vasi, maturi­
ral na Slovenski gimnaziji v Celovcu in študira arhitek­
turo na Akademiji za likovno umetnost na Dunaju. 
Udejstvuje se tudi kot slikar in je razstavljal svoja dela 
že na Dunaju, v Celovcu in v Vuzenici. Med drugim je 
ilustriral tudi že več knjig.

Prednost takega naselja je 
nadalje v tem, da ljudje že od 
vsega začetka skupno z arhi­
tektom individualno načrtujejo 
stanovanjske hiše. Te možno­
sti pri blokovnih hišah ljudje ni­
majo.

Naš tednik: Prej si rekel, da 
bi gradnja takega naselja bila 
za posameznika dosti cenejša 
kot gradnja lastne hiše. Kako 
si predstavljaš, da bi se tak 
projekt lahko ugodno financi­
ral?

Karel Vouk: Ena možnost bi 
bila, da zainteresirani ljudje 
ustanovijo zadrugo. Tako je 
možno dobiti s strani dežele 
oz. države zelo ugodne kredi­
te. Zemljišče bi ljudje kupili in 
tako postali lastniki. Kredite 
za gradnjo pa bi lahko dolgo­
ročno odplačevali, tako, da to

Tipičen primer gradnje naselja 
na Predarlskem.

K. Vouk razstavlja v kletni dvorani pliberške Posojilnice že 
uresničene projekte naselij, ki so predvsem na Predarlskem.

zanje ne bi bila posebno veli­
ka obremenitev. Poleg tega je 
življenje za posameznika v ta­
kem naselju dosti cenejše. Zač­
ne se s tem, da je treba za 
5—8 hiš le en načrt, električni 
tok ali telefon je treba le en­
krat priključiti, skupno financi­
ranje ene poti, skupna kurjava 
idr. Možno je tudi načrtovanje 
skupnih projektov kot npr. 
pralnice, kopališča, saune, 
otroškega igrišča itd.

Naš tednik: Zgleda, da je to 
možnost priti ugodno do last­
ne hiše. Misliš, da bodo 
Pliberčani sprejeli to idejo in 
uresničili ta projekt?

Karel Vouk: Vem, da se ljud­
je pri načrtovanju hiš oklepajo 
tradicionalnih oblik in so 
skeptični glede takega nase­
lja, kar je tudi razumljivo, ker 
pri nas še ni takih projektov in 
s tem tudi ni izkušenj. Upam 
pa le, da se bo našlo nekaj 
družin, ki bodo tak projekt 
uresničile, ker sem prepričan, 
da bodo iz finančnega in dru­
žabnega vidika zadovoljni. Za­
govarjam tako obliko stano­
vanja tudi zaradi tega, ker 
mislim, da se razvija kultura 
povsod tam, kjer je gostota in­
formacij in ne tam, kjer živijo 
posamezniki.

Naš tednik: Hvala za pogo­
vor.
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Krasen društveni izlet SPD 
„Gorjanci“ iz Kotmare vasi

Nepozaben bo ostal udeležencem zadnji društveni 
izlet Gorjancev iz Kotmare vasi, v soboto, 6., in nede­
ljo, 7. oktobra 1984. Ogledali smo si prelepe kraje ob 
severnem Jadranu in ob Soči. V soboto zjutraj smo se 
odpeljali s Sienčnikovim avtobusom proti furlanski ni­
žini.

Prva točka ogleda je bil 
Gradež, od koder smo se od­
peljali z barko proti znameni­
temu Marijinemu svetišču na 
otoku Barbani. Nazaj grede 
smo si ogledali Oglej, odkoder 
so prihajali misijonarji k nam 
na Koroško oznanjat sveto 
vero. Veličastna bazilika s ču­
dovitimi mozaiki iz zgodnje-kr- 
ščanske dobe je prav tako 
zbudila naše zanimanje kakor 
razvaline iz rimske dobe. Ta­
krat je bil Oglej, ali Aguileia 
po latinsko, najprej važno vo­
jaško, pozneje trgovsko in kul­
turno središče. Na poti proti 
Trstu smo šli na vojaško po­
kopališče v kraju Redipuglia 
ali Sredipolja po slovensko. 
Pesem o Doberdobu, sloven­
skih fantov grobu, je tam na­
stala. Videli smo še grad Mira- 
mar pri Trstu, od tam pa smo 
se peljali skozi kraje, v katerih 
so v prvi svetovni vojski bili 
krvave boje, proti Gorici.

Kratek poštar, 'k na italijan- 
sko-jugoslovanski meji, in že 
smo bili v Novi Gorici, kjer 
smo pričakali nedeljsko jutro. 
Sicer ni bilo sončno kakor pre­
krasni sobotni dan, burja je pi­
hala, prav posebno na Sveti 
gori. Tamkajšnje Marijino sve­
tišče je bilo v prvi svetovni 
vojski porušeno. Ob Soči so

padali vojaki na avstrijski in 
italijanski fronti v nesmisel­
nem boju, generali in drugi 
mogočneži so jih pošiljali v 
smrt. Soča je krvava tekla, ka­
kor je to videl naš pesnik Si­
mon Gregorčič v svoji pesmi 
„Soči“. Tudi med drugo sve­
tovno vojsko so se tam godile 
krvave stvari. Ogledali smo si 
bolnišnico Franjo, "skrito v so­
teski. Od 23. decembra 1943 
do 5. maja 1945 so tam zdravi­
li partizanske ranjence. Naci­
sti je niso odkrili, tako dobro 
je bila zavarovana.

Od daleč smo videli Gregor­
čičevo rojstno vas Vrsno, Li- 
bušnje, kjer je - v mašo pel, 
in Šentlovrc,™, kjer so ga po­
ložili k večnemu miru. V Koba­
ridu smo videli njegov spome­
nik. Spremljala nas je veličast­
na narava, gore, med njimi v 
dolini bobneča Soča. Na Pre­
delu smo spet prispeli v Itali­
jo, na Vratih v Avstrijo. S se­
boj smo vzeli prijetne spomine 
krasnih krajev.

Hvala Hanziju VVaschnigu, 
pd. Glažarju iz Čahorč, za vse 
priprave, hvala Sienčnikovemu 
vozniku za varno vožnjo. Vsa­
kemu je lahko žal, ki je ostal 
doma. Bilo je zares čudovito 
potovanje. Pa spet!

V globoki žalosti sporočamo, da nas je za vedno zapu­
stil predragi in nadvse ljubljeni

Valentin Hartman
Umrl je v sredo, dne 10. oktobra 1984, v 78. letu staro­

sti, dobro pripravljen v krščanskem duhu.
Dragega pokojnika bomo spremili k večnemu počitku v 

soboto, dne 13. oktobra, ob 13. uri popoldne, pri farni 
cerkvi v Škocijanu.

Klopinj, 10. oktobra 1984
Terezija, žena

Folti, Marija, Božo, Andreja, otroci z družinami 
Milka, sestra

v imenu ostalih sorodnikov
Po želji pokojnika prosimo, da namesto vencev ali cvetja darujete ustrezen znesek 

za „Združenje staršev" na Zvezni gimnaziji za Slovence v Celovcu, za Dom „Sodalitas“ 
v Tinjah, za slovenske dijaške domove ali za cerkev v Škocijanu in druge dobre namene.

Mala vas: turobno slovo 
od Turnerjeve Nance

Nepregledna množica lju­
di je v sredo, 26. septembra 
spremila na zadnji življenj­
ski poti Ano Zanki, pd. Tur­
nerjevo mamo k zadnjemu 
počitku na globaško 
pokopališče.

Neobzirni voznik je podrl 
Turnerjevo Nanco, ki je bila 
na poti v cerkev in jo je tako 
težko poškodoval, da je po 
večdnevnem trpljenju izdih­
nila v celovški bonišnici.

Učiteljema Aniji in Krist­
janu Srienc se je pretekli 
teden rodil sin Dominik. 
Mladima staršema ob tem 
veselem dogodku iskreno 
čestitamo, malemu Domini­
ku pa želimo na življenjski 
poti vse najboljše

V Apačah praznuje svoj 
70. življenjski jubilej gospa 
Antonija Podgornik. Zvesti 
in pridni mežnarici v Apa­
čah želimo vse najboljše za 
rojstni dan.

Franc Mavrel iz Šmarjete 
pri Pliberku je pred kratkim 
praznoval svoj 60. rojstni 
dan. K temu prazniku mu iz 
srca želimo vse najboljše.

V Bistrici na Zilji je Rezi 
Mortel slavila svoj 50. rojst­
ni dan. Čestitkam se pridru­
ži tudi uredništvo NT.

Ana Znaki iz Male vasi pri 
Globasnici je bila dolga leta 
farovška gospodinja v Št. li­
ju in v Kapli ob Dravi in je s 
svojim krščanskim načinom 
življenja bila vzgled vsem.

Že v svojih dekliških letih 
se je pri domačem društvu 
udejstvovala kot dobra igral­
ka, dolga leta je bila predni­
ca Marijine družbe ter aktiv­
no oblikovala dekliški svet. 
Ko so globaški društveniki 
uprizarjali Kristusovo trp­
ljenje, je Ana Zanki odlično 
igrala vlogo Veronike. Po­
leg tega je bila rajna s cerk­
vijo tesno povezana kot 
cerkvena pevka.

Pri maši zadušnicj je do­
mači župnik Dušan Česen v 
poslovilnem govoru orisal 
trudapolno in krščansko 
življenje rajne. Somaševalo 
je 20 duhovnikov.

Rajno Turnerjevo Nanco 
naj rahlo pokriva domača 
zemlja, ki jo je tako ljubila. 
Ostala nam bo v trajnem 
spominu.

Maks Oraže, po doma­
čem Visočnik v Selah, je 
pred kratkim slavil svoj 50. 
rojstni dan. Naš tednik is­
kreno čestita.

Marija in Avgust Kapun 
iz Gonovec pri Pliberku, sta 
zadnji teden slavila 50 let 
poroke. K temu visokemu 
jubileju iskreno čestitamo.

V Selah sta slavila 10. let 
poroke Jakob in Marija Ke- 
lich. Iskrene čestitke!

Te dni bosta zlato poro­
ko praznovala Nežka in 
Maks Uranšek. Za ta visoki 
jubilej jima iskreno čestita­
mo.

Marija Perč iz Rinkol je 
pred kratkim diplomirala za 
bolniško sestro. Naš tednik 
iskreno čestita.

Večno zvestobo sta si 
obljubila Franc Uršič in Jo­
hana Krasnik iz Grabale va­
si. Novoporočencema iskre­
no čestitamo.

Ob rojstvu sina se veseli­
ta Irmi Klemenjak in Hanzi 
Žnidar iz Želuč. Čestitamo!
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Amadeus na celovškem 
odru

V nedeljo, 14. oktobra, bo 
v celovškem Mestnem gle­
dališču nastopilo Celjsko 
gledališče s predstavo 
„Amadeus“ Petra Shafferja. 
Celjsko gledališče je v Ce­
lovec povabila Slovenska 
prosvetna zveza. To je lepa 
priložnost, da si ogledamo 
to predstavo, ki je povsod, 
kjer so jo igrali, izzvala moč­
ne diskusije in odrske kriti­
ke. V drami gre, kot je po­
vedal direktor Slovenskega 
ljudskega gledališča, Slav­
ko Pezdir, v razgovoru s 
Slovenskim vestnikom, za 
»umetnika (Mozarta), ki sicer 
kot človek ni v celoti po­
vsem dozorel, ki ima tudi 
marsikatero slabost, kot se 
to lepo vidi iz nekaterih pri­
zorov v predstavi, ki je dru­
gače v marsičem tudi spor­
na osebnost, vendar 
največji in nenadkriljiv je 
seveda v umetnotsi, v glas­
bi, ki jo vsl poslušamo še 
danes radi".

Gledališki kritik se pred­
stavi „Amadeus“ ni mogel 
izogniti, ni mogel ostati vse 
-in-nič-vedi „Netičnemiš“, 
ampak se je moral deklari­
rati. Isto je v precejšnji me­
ri veljalo tudi za gledalca.

Kritike, tu samo nekaj 
primerkov pretresov iz slo­
venskega kulturnega pro­
stora, to dejstvo tudi odra­
žajo.

France Vurnik je zapisal 
„Z neuničljivo energijo se 
potemtakem spravi
povprečnež nad genija, da 
bi se maščeval božanstvu, 
ker ga je prikrajšalo za da­
rove, kakršne je namenilo 
drugemu. Drama »Ama­
deus" je hkrati ponazoritev 
tragedije genija v formalno 
zamejenih družbenih okoliš­
činah, v tem primeru je bil 
to čas Jožefa II., vendar v 
Shafferjevi drami dokaj sko­
po osvetljen, zgolj z nekate­
rimi oblastniškimi potezami 
in razmeroma odprtim pos­
luhom za glasbo. Celjska 
uprizoritev Shafferjevega 
»Amadeusa" je z vsemi 
svojimi sestavinami estets­
ko oblikovana ponazoritev 
tako s historično stvarnega 
kot s pomensko simbolič­
nega vidika. Predstava se 
od pričakovanega začetka 
dviga v konfliktnost in se

Slovenska prosvetna zveza

AmA

Drama Petra Shafferja 
Režija: Dušan Mlakar

nedela, 14. oktober, 1984 
14.30h }

mestip gledališčeC^lovec

Gostuj ^nsko ljudsko gledališče Celje

prek slikovno domiselnih 
kompozicij ustavi pri impre­
sivno podani Mozartovi 
smrti v podobi pleta".

Jože Snoj pa je zapisal: 
»Režiser Mlakar je za njene 
izvajalce izbral tri zares 
ustrezne interprete (Janeza 
Bermeza kot Salierija, Zvo­
neta Agreža kot Mozarta in 
Anico Kumrovo kot Mozar­
tovo ženo Constanze), jim v 
vzporednih vlogah pridružil 
izenačeno vrsto markantne- 
žev (kakršni, recimo, so 
Pavle Jeršin, Jože Pristov, 
Bogomir Veras), predvsem 
pa upošteval dvoje nevid­
nih, a v tej igri prizadetega 
bodi genialnega Mozartove­
ga človeškega' dostojanst­
va, ki se izteka v melodra­
mo po načinu biografskih 
romanov, bodi Salierijeve- 
ga, ki izveneva v filozofsko 
podkrepljeno blasfemijo) 
nepreračUnljivo preračunlji­
vega Boga in božansko 
glasbo."

Peter Kolšek je v svoji 
kritiki zapisal: »Zato je ta 
sila nespektakularen odrski 
dogodek, z asketsko izrabo 
teatralnih sredstev, ki teče 
skrajno racionalno in pre­
gledno, z natančnimi dra­
maturškimi razčlenitvami. 
Vendar je to velika, prav v 
svoji komorni prezenci, im­
pozantna predstava."

Franc VVakounig

Poceni prodam gozdni ali 
cvetlični med. Praprotnik 
Lojze, Bistrica pri Tržiču — 
Pod Šijo 18 64290 Tržič, tel. 
(064) 50 — 727

Srečanje na Radišah
Sončne Radiše so v soboto, 6. oktobra popol­

dan, sprejele v goste ljubitelje Koroške posebne 
vrste, na povabilo Krščanske kulturne zveze, 
Slovenske prosvetne zveze in radiškega Slo­
venskega prosvetnega društva. Obisk gostov iz 
Ljubljane pa je organiziral Klub koroških Sloven­
cev v Ljubljani.
Pozdravne besede je spre­

govoril predsednik SPD Radi­
še Ludvik Ogris. Moški in me­
šani pevski zbor domačega 
društva pod vodstvom Stanka 
VVrulicha pa je požlahtnil po­
zdrav s šopkom pesmi. Vmes 
je predsednik SPZ, domačin 
Tomi Ogris gostom z dia- 
slikami predstavil naravne in 
kulturne lepote Radiš, pa tudi 
informiral o aktivnostih doma­
čega prosvetnega društva.

V imenu gostov sta sprego­
vorila podpredsednica in taj­
nik Kluba koroških Slovencev 
v Ljubljani, Zdenka Bukovec- 
Novosel in dipl. ek. Stane Ur­
šič.

Tudi gostje niso ostali zgolj 
pri besedi, z njimi sta prišla 
Šentjernejski oktet in ansam­
bel Veseli planšarji Janeza Je- 
šinovca in ustvarili s petjem 
in z zabavnimi vižami na sre­
čanju veselo razpoloženje.

Gostje so si pred prihodom 
na Radiše ogledali še druge 
kraje na Koroškem; Goršetove

umetnine v Svečah. Kotmaro 
vas — kjer so stopili h grobu 
K. Prušnika-Gašperja, Hodiše, 
Slovensko gimnazijo, Mode- 
stov dijaški dom in Mladinski 
dom v Celovcu. Na pokopališ­
ču v Žrelcu so se spomnili tu­
di dr. Joška Tischlerja. Ob nje­
govem grobu je tajnik Kluba 
prebral govor, ki ga je pripravil 
predsednik Kluba, univ. prof. 
Grafenauer, ki zaradi slabega 
zdravja ni mogel priti na Koro­
ško.

„Rajža“ po dvojezični Koro­
ški prazni seveda želodec irf 
posuši grlo. Zato so Radišani 
radi postregli s krepko doma­
čo malico, pri kateri je nastala 
takoj prijetna družba med go­
sti in domačini.

Tajnik KKZ Nužej Tolmajer, 
se je ob slovesu zahvalil od­
bornikom in članom Kluba 
kor. Slovencev v Ljubljani za 
njihovo razumevanje in podpi­
ranje slovenske narodne skup­
nosti na Koroškem.

Otvoritev razstave s 
slikarskega tedna v Svečah

V soboto, 29. septembra, ob 
začetku novega delovnega le­
ta v Tinjah je bila otvorjena 
razstava s sveškega slikarske­
ga tedna. To se pravi, da tudi 
letos otvarjajo novo sezono v 
Tinjah slikarji, ki so sodelovali 
na slikarskem tednu v Svečah. 
Otvoritev razstave so z nasto­
pom popestrili moški pevski 
zbor SRD »Kočna", instrumen­
talni duo Marija in Lucija Fei- 
nig ter Anton Feinig, ki je pel 
samospeve Antona Nageleta.

Kot smo v NT že poročali, je 
v Svečah sodelovalo šest 
umetnikov iz Slovenije, s Trža­
škega, in s Koroške. Tako raz­
stavlja umetnica Bogomila 
Doljak v Tinjah nekaj kipov, 
oljnate slike pa razstavljajo 
poleg nje Cleilia Mazzoli, Hen­
rik Machel in Tomaž Železnik. 
Egon Rubin je oblikoval pokra­
jinske slike s kredo, Barbara 
Plečko pa razstavlja risbe s 
svinčnikom in tapiserije.

Začela se je v Tinjah torej 
četrta sezona in ljudje, ki bo­
do tekom prihodnjega leta pri­
hajali v Tinje na tečaje, bodo 
imeli ves čas priložnost za 
ogled slikarske umetnosti.

Prepričani smo, da bo tinj- 
ska galerija s časom nagovori­
la še več ljudi, saj se dr. Jan­
ko Zerzer, ki je odgovoren za 
galerijo, trudi, da bi nudila čim 
bolj pester in zanimiv pogled v 
umetnost današnjega časa.

Preteklo soboto sta se na 
Gradiščanskem poročila 
Nada Inzko in Herbert Wag- 
ner. Novoporočencema 
iskreno čestitamo.

Lojzka in Mirko Oraže iz 
Semislavč pri Rožeku sta 
vsa srečna. Njuna hčerka 
in sin sta dobila bratca. Če­
stitamo.
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Mladina ie imela svoi festival

Proti mrazu je pomagal čaj, ki sta 
ga pripravili Pavli in Triksi.

Mladina je prišla iz vseh 
koncev dvojezičnega ozemlja 
in s seboj prinesla več kot ko­
šaro dobre volje in pripravlje­
nosti za sodelovanje. Najprej 
so nastopili oz. stopili pred 
mladino pesniki in besedni 
ustvarjalci. To ni bilo tisto 
pridno branje, ko pesnik sede 
za mizo pred prazno ali polno

Prava uteha za nekoga, ki je bil dopoldan na Vrhu 
in moral tam doživljati ,.mirovno manifestacijo" voja­
škega kova, je bil mladinski festival v nedeljo, 7. ok­
tobra v Kapli ob Dravi, Na farovškem skednju, ki svo­
jemu prvotnemu namenu že dolgo ne služi več, se je 
zbrala mladina, da bi srečala umetnike (deloma še sa­
mi mladinci) in so prišli umetniki, da bi se srečali z 
mladjno. Organizator festivala je bila Katoliška mladi­
na. Čeprav je pihalo skozi špranje in line in je zunaj 
kujavo kapljalo s streh ter je dež močil zemljo, je na 
skednju bil živžav in se je odvijal prijeten in zanimiv 
program.
dvorano in začne bolj ali manj 
monotono prebirati svoje 
verzlce. Ne, pesniki in ostali 
nastopajoči slikarji, fotografi 
in muzikanti, so imeli pred sa­
bo mladino, ki je od njih hote­
la vedeti pač vse, kar je v zve­
zi s pesnikovanjem, slikanjem 
muziciranjem in fotografira­
njem.

Pesnike in pisatelje ter sli­
karje in fotografa je vzel pod 
svoje okrilje Feliks Bister. Naj­

liričnih in včasih žalostnih 
pesmicah izpovedala bol mla­
dega človeka, ki ne hodi s pla­
čnicami po tej dolini solz, 
„Globaški puebi“, ki jih vodi 
Janez Gregorič, so zadžesali, 
Janez Gregorič in Niko Kupper 
pa sta kot glasbena dvojčka 
nastopila — seveda — v dvo­
je.

Mladina je imela tudi mož­
nost na velikih ploskvah izpo­
vedati svoje misli, hotenje in 
želje in se je te podnube tudi 
poslužila. V Kaplo pa ni prišla 
samo mladina ampak tudi pre­
cej staršev in starejših letni­
kov. Prišli so profesorji Slo­
venske gimnazije z ravnate­
ljem Vospernikom na čelu, pri­
šli so — seveda — kaplani in 
duhovniki, in vsem navzočim 
je bilo jasno, da je kapelški 
mladinski festival dejansko bil 
„fajn“ zadeva.

Film o dr. JuliusiJgvju: Gustav Januš (levo, desno F. Bister) je bral iz najnovejše zbirke.

Saniavec jela brez narodne rnržnje

Nastopajoče (na sliki dr. Franc Merkač in F. Bister) je mladina zagrnila.

prej so nastopili pesniki: Maja 
Haderlap, Fabijan Hafner, Gu­
stav Januš in Franc Merkač, 
za njimi pa slikarji in fotograf: 
Andreja Zikulnig, Tone Bo- 
schitz, Karel Vouk, Folti Čer- 
tov in Hanzi Reichman.

Tudi slikarji in fotograf so 
odgovarjali na različna vpra­
šanja. Ne vem, ali je bilo to 
zmenjeno ali ne, vsekakor nih­
če ni ocenjeval vprašanj in od­
govorov kot pravilne, dobre, 
neumne in odvečne. Vse, kar 
je mladina hotela pobarati in 
zvedeti, je ubesedila in posta­
vila v prostor skednja. In od­
govori so bili kratki, jedrnati, 
zamotani in zviti, smešni in 
resni, kot je pač narekoval 
značaj umetnikov in vpraša­
nja.

Glasbenim ustvarjalcem se 
je posvetil Hanzi VVuzella. Pe­
ster, kakor je že bil sestav 
pesnikov in slikarjev, je bil tu­
di zbor muzično navdahnjenih 
nastopajočih. Aleksander Čer­
nut, Gabrijel Lipuš in Janez 
Gregorič so nastopili v trojici, 
Zmeda iz Št. Primoža je odloč­
no posegla v dogajanje in mu 
vtisnila svoj — nikakor ne 
zmeden — pečat, Micka Mi- 
škulnik iz Bilčovsa je v svojih Marjan Srienc, Kugyjev brat

Zborovanje zaupnikov in odbornikov 
osrednjih organizacij kor. Slovencev
bo na državni praznik, 26. oktobra 1984, ob 19.30 uri v Celovcu

Hala 5/1. nadstropje na sejmišču (Messehalle) v Celovcu

Ocenili bomo narodnopolitično situacijo po ljudski zahtevi in deželnozborskih volitvah s posebnim pogledom na dvojezično
šolstvo in sklepali o nadaljnjem postopanju.

Na sporedu bodo govori, diskusija in kulturni program.

Narodni svet koroških Slovencev Zveza slovenskih organizacij na Koroškem

Velikemu planincu, humanistu in ljubitelju Julij­
cev, dr. Juliusu Kugyju sta dve televizijski hiši, 
RTV Ljubljana in avstrijska televizija ORF postavili 
veličasten filmski spomenik. Sad dolgotrajnih raz­
govorov, načrtov in eksaktne izvedbe so predvajali 
v petek, 5. oktobra v Ljubljani.

Trodelni film „Julius Ku- 
gy“ je plod politične volje 
modrih in — morda se bo 
kdo zasmejal, ampak ria Ko­
roškem bi takih ljudi še po­
trebovali — razsvetljenih 
osebnosti, ki niso priklenje­
ne v okove ozkosti in malo- 
srčnosti, ampak so zmožne z 
velikim korakom prekoračiti 
vse meje nestrpnosti in za- 
olankanosti.

Oče filmske in tudi koope­
racijske ideje je intendant 
Wolf in der Maur, ki je oseb­
no bil navzoč pri predstavitvi 
trilogije. Reči je treba, da je 
za obe televizijski hiši spust 
v to ,,avanturo sodelovanja" 
bil in je začetek sodelovanja 
in zbližanja.

Snemanja za film so bila 
vsa v Sloveniji in končana 
pred letom dni. Film je troje- 
zičen, in seveda so morali tu­
di igralci svoje vloge govoriti 
trojezično. Poleg tega je sam 
teren — kdor pozna Julijce 
in njihovega očaka Triglav 
—, bil izredno težaven in je 
že samo iz tega vidika vse 
nastopajoče treba pohvaliti.
Pohvaliti pa je treba tudi 
maskerje, filmsko ekipo —
Posnetki so čudoviti, in seve­
da režijo. Scenarij za film 
,,Julius Kugy“ sta napisala 
Željko Kozinc in dr. Helmut 
Andisc, režijo je imel Marjan 
Ciglič, kamero Rado Likon.
Sceno je pripravil Janez Ko­
vič, glasbo pa Jani Golob.

Glavno vlogo dr. Juliusa Wolf In der Maur (ORF) in Kovač (RTV Ljubljana) imata velike zasluge za film.

Kugyja igra Korošec Manfred 
Lukas-Luderer.

Marjan Srienc, naš rojak, 
igra njegovega brata Paula.

Rojen je Julius Kugy 19. 
julija 1858 v Podkloštru, umrl 
pa je 5. februarja 1944. V Ju­
liusu Kugyju so se trije veliki 
evropski svetovi združili v 
harmonično enoto. Življenje 
med Slovenci, Nemci in Itali­
jani, in vsem je postal „nji- 
hov“, je tega planinca dvigni­
lo nad vse nacionalistične, 
narodnomržne spletke, ob­
enem pa prav on, ki se bori 
proti nacionalizmu, vseskozi 
išče lastno narodno identi­
teto.

Julijci z očakom Triglavom 
in bajeslovnim Zlatorogom 
postanejo . njegov usodni, 
stalni izziv. Kakor se je zagri­
zel v trdo in nepopustno ska­
lo, tako se je zagrizel v svojo 
sanjsko idejo, ki jo je tako

izpovedal: „Sanjam o tem, da 
bo nekoč svet, kjer ne bo 
nihče spraševal, če je oni 
tam v steni, na navezi Ne­
mec, Italijan, Slovenec ali pa 
kdorkoli drug ...“

„l have a dream" ameri­
škega črnskega pastorja 
Martina Luthra Kinga je zelo 
podoben Kugyjevim sanjam.

Te Kugyjeve sanje o ena­
kopravnosti in strpnosti ter 
mirnem sožitju so danes 
prav v prostoru Alpe-Jadran 
slej ko prej še vedno politi­
čen sen, ki mu bo morda 
prav filmska trilogija poma­
gala vsaj malo, čeprav čisto 
malo, utreti pot do zavesti 
ljudi in v njihova srca.

In temu sanjaču je sloven­
ski narod postavil v „njego- 
vi“ Trenti spomenik že tedaj, 
ko nekateri še niso dojeli Ku- 
gyjeve veličine.

Marjan Srienc, ki kot 
omenjeno, igra vlogo Paula, 
Kugyjevega brata, je film 
ocenil kot velik doprinos k 
zbližanju narodov v tem ev­
ropskem sečišču in stični to­
čki narodov, kultur in jezikov.

ORF bo trilogijo „Julius 
Kugy“ začel oddajati na 
predvečer državnega prazni­
ka, torej 25. oktobra.

Franc VVakounig

Reportaža

Obračun zdravni­
ških honorarjev 

preko banke
Socialna zavarovalnica za 

kmete priporoča vsem zava­
rovanim in kmetom v poko­
ju, da pri svoji banki odprejo 
konto za direktno obračuna­
vanje, če bi ga doslej še ne 
imeli.

S takim kontom je možno 
opravljati tudi s kmetijsko 
zavarovalnico številne de­
narne posle.

Da navedem le nekaj pri­
merov: ugodno je, če se pri­
spevek za socialno zavaro­
valnino (štirikrat letno) pla­
ča ob točnem času in redo­
ma. Tudi z obračunavanjem 
zdravniških honorarjev pre­
ko konta nimate problemov 
in imate velike ugodnosti. 
Pri tem pa je treba, da zdrav­
nik sporoči socialni zavaro­
valnici konto za obračunava­
nje (Verrechnungskonto) in 
zavarovani mora svoji banki 
dati nalog, da lahko izplača 
zdravniku delež 20%, ki ga 
mora kmet za zdravniške 
storitve plačati sam. Ostalih 
80% plača socialna zavaro­
valnica za kmete direktno 
zdravniku. Tako ima zavaro­
vani prednost, da mu ni tre­
ba takoj pri zdravniku plača­
ti celotnih stroškov za storit­
ve oz. je bilo doslej tako, da 
je moral kmet s položnico 
plačati najprej stoodstotno 
zdravniško storitev in mu je 
šele pozneje socialna zava­
rovalnica vrnila 80% teh 
stroškov. Tak konto je zelo 
primeren tudi za prenakazila 
pokojnin, ker upokojencu ni 
treba čakati na dan izplače 
vanja pokojnin doma na po 
štarja.

Za odprtje takega pokoj 
ninskega konta so pri doma 
čih bankah in posojilnicah 
na razpolago primerni vzorci 
(Vordrucke).

Heidi Stingler
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Večer (Maribor) za Naš tednik

Spet poskusi poenotenja osnov

Jugoslovanska izobraže- 
valniška pa tudi druga jav­
nost bo v prihodnjih mese­
cih znova razburkana z raz­
pravami o določenih poeno­
tenjih v jugoslovanskem 
srednjem šolstvu. Pred ne­
kako desetimi leti smo 
namreč pričeli reformirati 
naše srednje šole, ki niso 
več ustrezale potrebam raz­
vijajočega se gospodarstva. 
Izhajali smo iz skupnih sta­
lišč, toda vsaka republika 
in obe pokrajini so si izpe­
ljavo teh stališč razlagale 
po svoje. Tako smo dobili 
— če si hočemo priznati ali 
ne — osem različnih siste­
mov srednješolskega izo­
braževanja.

V različnosti, kadar gre 
za pestrost kakovosti, seve­
da ni nič napačnega, toda 
pretirane razlike so se sča­
soma vendarle pokazale 
kot slabe. Posebno velike 
težave so nastopile, kadar 
se je kakšen učenec prese­
lil iz republike v republiko 
in tam nadaljevat šolanje, 
bodisi na srednji ali na višji 
stopnji. Fond znanj se je 
tolikanj razlikoval, da mu je 
bilo normalno prešolanje 
kratkomalo nemogoče. Prav 
tako so nastali zapleti pri 
migraciji delovne sile. De­
lovne organizacije v Slove­
niji si, denimo, pogosto ne 
znajo pomagati s spričevali 
delavcev iz Bosne in Herce­
govine, ker iz njih ne more­
jo razbrati, kakšno stopnjo 
izobrazbe in kvalificiranosti 
si je delavec pridobil. Prišli 
smo skratka tako daleč, da 
bi že med republikami in 
pokrajinami morali skoraj­
da vpeljati nostrifikacijo 
spričeval.

Različnosti so, če pusti­
mo vsebine izobraževanja 
ob strani, v trajanju izobra­
ževanja. Medtem ko so v 
nekaterih republikah in po­
krajinah odmerili za izključ­
no splošno izobraževanje 
prvi dve leti šolanja (tako 
imajo nekakšne prikrite de- 
setletke), smo se v Sloveni­
ji (tudi zato, ker smo začeli 
šolo reformirati nekaj let 
kasneje in smo se lahko

učili tudi na negativnih J 
spoznanjih drugih) odločili, g 
da srednješolci poleg nuj- g 
nega večjega fonda sploš- B 
n ih izobrazbenih predmetov J 
dobe že takoj od prvega let- ® 
nika tudi nekaj strokovnih } 
znanj iz stroke, za katero g 
so se odločili. Tako so naši B 
srednješolci za manj zah- ■ 
tevna dela usposobljeni že J 
po dveh, drugi se morajo j 
preriniti skozi najmanj tri | 
letnike srednje šole. S tem b 
je povezana tudi popolna B 
zmešnjava glede zahtevno- J 
sti stopenj izobraževanja in J 
podobno.

Seveda je jasno, da se je b 
teh različnosti nabralo že I 
preveč. Želja, da bi prišli do J 
nekih skupnih dogovorov, j 
je močna. A prav tako je v | 
vsaki federalni enoti močna g 
tudi želja, da bi ohranila in B 
ubranila tisto, kar je že I 
zgradila in kar se je potrdi- J 
/o kot dobro. Zato ni čudno, ■ 
da tečejo usklajevanja in \ 
dogovori že dve leti in se | 
stvari ne premaknejo dosti I 
naprej.

Slovenci se zavedamo, j 
da bomo, če bomo hoteli j 
priti do nekih minimalnih B 
skupnih osnov v izobraže- I 
vanju, da se ti naši izobra- J 
ževalniški sistemi ne bodo j 
povsem ločili, morali kaj g 
spremeniti tudi v naši izpe- g 
Ijavi. Toda odločno stojimo B 
na stališču, da je treba ■ 
poenotiti samo osnove, ne ® 
pa uniformirati izobraževa- ■ 
n ja po nekem kopitu, ki ne | 
ustreza vsakemu. Če bi B 
enotnost zgradili na takih I 
temeljih, kakor jih želijo ne- J 
kateri prosvetni krogi, tedaj ! 
bi zadušili samobitnost in g 
samoiniciativnost.

Nikakor torej ne gre, da B 
bi šolske oblasti z visokih J 
vrhov nekaj podrobno pred- ! 
pisovale in utesnjevale ust- g 
varjalnost posameznikov. | 
Predpisano in poenoteno B 
naj torej bo samo tisto mi- ■ 
nimalno in osnovno. Vse J 
drugo pa naj. nosi značilen . 
pečat republik in pokrajin, g 
posamičnih okolij, šol in g 
šolnikov, in ne naposled tu- ■ 
di učencev.

Tanja Kremžar g

Razstava P. Miheliča 
v Mohorjevi knjigarni

Od jutri naprej razstavlja v Mohorjevi knjigarni 
slovenski naivec Poldej Mihelič iz Vrhpolja pri 
Kranju. Mihelič, rojen 11. novembra 1923, izhaja iz 
revne delavske družine, je kot otrok spremljal svo­
jega starega očeta, ki je kuhal mažo za vozove. Na 
teh poteh je spoznal kmečko in vaško življenje. Po­
dobe iz teh časov so se mu neizbrisno vtisnile v 
spomin.

Naivec Poldej Mihelič razstavlja 
v Mohorjevi

Mihelič slika že od svojega 
15. leta. Navdihovale in fasci­
nirale pa so ga slike Maksima 
Gasparija ter ilustracije v mo- 
horjankah, ki jih je napravil 
njegov rojak Anton Kožel (Gre­
gorčičeve poezije, romace, ba­
lade in Slovenske legende)

Vse do konca druge svetov­
ne vojne je Mihelič bil nava­
den delavec. Tedaj se je spo­
znal s profesorjem Didkom, 
ki mu je priporočil likovno šo­
lo v Ljubljani, ki jo je potem 
tudi zaključil in bil nato vse 
do svoje upokojitve učitelj za 
likovno umetnost.

Mihelič sam pravi, da je 
vseskozi ostal zvest naivnemu 
slikarskemu stilu, vendar se 
močno in izrazito razlikuje od 
drugih naivcev. Mihelič upo­
dablja vaške čudake, berače, 
sejme, s slamo krite hiše — 
pač tisto, kar danes vse bolj 
izginja oz. je že izginilo, v Mi­

heličevem spominu pa je ohra­
nilo svojo domovinsko pravi­
co. Mihelič vse slike napravi v 
ateljeju, okolje mu daje samo 
inspiracijo.

„Silno rad imam stvari, ki iz­
ginjajo,“ je dejal umetnik in 
„kar otožen postanem, ko vi­
dim, kako ljudje te stvari malo 
cenijo."

Ker pa ima, kot smo že za­
pisali, izredno dober spomin 
in pozna kmečko ter nekdanje 
vaško življenje, je zmožen sli­
kati tudi po literaturi narodnih 
pesmi. Tako razstavlja kar dve 
sliki z motivom Desetega bra­
ta. Mihelič o bogastvu slo­
venskega ljudskega izročila: 
„Tega blaga je toliko, da ga 
nikoli ne bomo mogli docela 
izčrpati."

Zaradi njegovega stila in te- 
matične navezanosti uvrščajo 
nekateri slovenski kritiki Mihe­
liča v skupino VESNA (Gaspa­
ri, Birola in Šantelj), katerih 
geslo je bilo „lz naroda za na­
rod". Spet drugi so mu pripeli 
vzdevek „Slovenski Breughel". 
Mihelič k vsemu temu samo 
dostavlja, daje nekaj podobnih 
elementov v njegovih slikah in 
da skoraj nima slike brez figu­
re. V mnogih delih se je spo­
prijel z zimo, kajti zima je zanj 
izredno romantičen in bogat 
letni čas. Mihelič, povezan z 
vaškim življenjem, zbira staro 
kmečko orodje, čelnice, zbra­
ne ima mohorjanke.

Razstav ima že nad 30 in to 
samostojne in skupne. V okvi­
ru trebanjske galerije naivcev 
je razstavljal že na Poljskem.

Slikar se je s svojim boga­
tim opusom takorekoč povrnil 
v tisto hišo, ki mu je dala prav 
tiste bogate ilustrirane knjige, 
iz katerih je črpal prve nagibe 
do upodabljanja svojega oko­
lja.

Razstava slik Poldeja Mihe­
liča se bo začela jutri, ob 18. 
uri v prostorih Mohorjeve knji­
garne in bo trajala en mesec- 

Franc VVakounig
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Ampak tu se ne da kaj po­
magati, te stvari so uredili 
nekje (kje?) strokovno in te­
ga ni mogoče preklicati. V 
velikem imeniku krajev Slo­
venskega Javornika ni več.

A da bi me vsaj z Javorni­
ka potisnili na Jesenice, to 
bi še imelo kak smisel v 
smislu utapljanja krajev, to­
da Javorniški rovt nima z 
mano nič skupnega. Razen 
da je Javorniški.

Ni bilo kaj, moral sem se 
vdati, pojasnilo matičarke je 
bilo kot pojasnilo tako fan­
tastično, da so mi usta pod 
nosom zaplesala v nasmešek. 
Bil je nasmešek človeka, ki 
ga izbrskamo iz sebe takrat, 
ko doživimo nepreklicno 
krivico. Namesto da bi ko­
mu poravnal neumno pamet 
z rafalom ostrih in žaljivih 
besed ter ugovarjal do pre­
klica take neumnosti, da 
sem se rodil, kjer se nisem, 
sem se skremžil v zadnje, 
kar sem še premogel — v 
nasmešek, ki se posmehuje 
neki neumnosti, ki ima vse 
nas za neumne, in sicer prav 
od takrat, ko so „sveti.“, ki 
so bili tod stoletja doma, 
morali zginiti brez večjega 
hrupa. __

Matičarka ne bi bila nikoli 
to, če ne bi, kot carinik, slu­
tila, kaj se v človeku dogaja, 
kadar pride k nji po kak do­
kument. Matičarji, cariniki, 
miličniki so vseslutni ljudje, 
morajo biti, ali pa ne more­
jo opravljati svojega poklica. 
Težko jih je prevarati prav 
zaradi te izjemne lastnosti.

Vedela je, ko sem odhajal 
s počrnelim prstom iz njene 
pisarnice, da, mi ni vseeno, 
ker sem se rodil na pobočju 
Karavank, v vasi, kjer se res 
nisem, toda to so bile zanjo 
malenkosti, o katerih je tre­
ba zgubiti samo toliko be­
sed, kolikor jo zanje plačajo.

Kar na glas sem začel pre­
mišljati, ko sem stopil spet 
iz urada ven, v dvorano 
dneva, ki je imela lestenec iz 
decembrskega sonca, na des­
ni pa tla iz sinjega morskega 
tapisoma, rahlo vzvalovane-
ga.

Na, zdaj sem pa ob vse, 
sem si rekel. Pravzaprav 
sem ob svoj Javornik že kar 
precej časa, saj je pošteno 
dosegljiv le kot Jesenice III. 
A sem veliko več kot ob Ja­

vornik! V resnici sem ob 
svoj rojstni kraj.

Nekaj bo treba narediti, 
sem klepetal sam s seboj, a 
kaj, kaj le.

Spomini, ti večni človeko­
vi spremljevalci ^ so se mi 
otožno oglasili. Sel sem da­
leč nazaj, ko so bile Jesenice 
III še Slovenski Javornik in 
sem bil jaz tam še zares do­
ma, zares tudi tam še rojen. 
Odmislil sem napušč Žele­
zarne, ki sega sedaj prav do 
barake, v kateri smo bili ne­
koč nagneteni, in kjer so bi­
li okoli podolgovate, Noeto­
vi barki podobne hiše raz­
potegnjeni majhni, lični vrti­
čki, za vsako stranko v ba­
raki po eden, ti pa obiti s 
plotovi, nekateri so bili tako 
visoki, da se ni videlo čez­
nje. Vrtovi pa so bili tudi 
znotraj pregrajeni toliko­
krat, kolikor je bilo njiho­
vih lastnikov. Marsikomu je 
prišlo na misel, da so to sta­
je za živali. V teh vrtovih 
pa so odganjala bezgova dre­
vesa, da so delala poleti sen­
co, pod njimi so bile klopce, 
na njih si sedel in se malo 
stegnil, da si se zastrmel v 
nebo, po katerem so plule 
sinje ladje. Spet kdo je imel 
trto s črnimi in kislimi jago­
dami portugalke in pod nji­
mi svoje pribežališče. Po 
gredah pa so odganjali grah, 
kakor razplamenel ogenj, si­
vi pelini, vrste najrazličnej­
ših solat, ki smo jo jedli ce­
lo h kislemu mleku, vmes 
so bile rože, na primer beli 
nageljni, rdeči kobuli poto­
nik, drobni in beli pikčasti 
cvetovi grmastega razrasta, 
ki smo jih imenovali šlajer 
(tančica).

Nekateri so si tod zgradili 
celo poletne ute, v katerih 
so se skrivale ženske, ko so 
likale ali klepetale, moški pa

so se tja zatekali pred vroči­
no in so tudi spali v njih, 
ko so prišli z nočnega šihta.

Meje na Javorniku pa niso 
tekle ostro samo po naših 
vrtovih, zagrajenih s ploto­
vi, temveč so tekle tudi v sa­
mem kraju, saj se je delil na 
Zgornje in Spodnje Borov­
lje, na Javornik in Zajavor- 
nik ter Zaštreko. Slednja 
dva — Zajavornik in Zaštre- 
ka — sta šele odganjala jz tal 
kot del kraja, prvi na Čopo­
vim, kjer So še rasli otro­
kom dosegljivi hrasti, lipe, 
jeseni in javori, drugi pod 
Jelenkamnom na meliščih, 
ki jih je seveda že prekrila
trava.

Meni je bila predvsem dra­
ga Čopovina, kjer je bilo 
polno leščevja, na katerem si 
kdaj pa kdaj našel tudi kak 
lešnik, med grmi pa razpe­
ljane stezice, mehke kakor 
pasji smrček. Na njih smo 
bili otroci od jutra do dne, 
pa še nekdo, mravljinci, črni 
in rdeči.

V Zajavorniku je tudi te­
kla naravna meja med Koro­
ško Belo in Javornikom kot 
krajem, mejaš je bila reka 
Javornik, ki je pridrsala iz­
pod Stola nedaleč od Prista­
ve v Javorniškem rovtu, gre­
doč v dolino je še napolnila 
velik bazen majhne^elektrar- 
ne, ki si ga je Železarna 
zgradila zase, hkrati pa krak 
njene bistre vode napeljala 
še v tovarno za hlajenje in 
odplakovanje. Zategadelj je 
bila reka Javornik polna ka­
transkih snovi, smrdeča in 
prazna vsakega življenja v 
vodi. (Mrtva reka.)

To in pa Savo ter reko 
Belo sem dobro poznal, saj 
sem vse tri vsako poletje ne­
kajkrat prebredel; Savo zla­
sti v njenih meandrih, čistih

in prozornih kakor pravkar 
izmita izložbena stekla.

Po reki Javornik sem rad 
brodil zato, ker je bila to­
plejša od Save, a grenko di­
šeča, bila je brez rib, le v 
gornjem toku,j>reden je bila 
speljana v Železarno, je 
mrgolelo pikčastih repov.

Iz te reke sem vedno iz­
stopil s črnimi, mastnimi 
podplati in medprstjem, 
obloge katrana sem si iz- 
drgnil s kamni, ki so bili 
hrapavi od luknjic. Na sredi 
te srmdljivke pa je bil, od­
kar pomnim, otok, poraščen 
z jelševjem in vrbovjem, 
vendar tako samoten, da je 
bil pravzaprav zavoljo tega 
vsem otrokom izjemno pri­
vlačen. Sem in tja sem ga 
rad obiskal, vendar z druge 
strani, z belške, kjer je bila 
reka Javornik plitka in manj 
besneča, kot je bila z 
zajavorniške.

Največji savski meander 
pa so bile Struge, kjer je bil 
niz bajarjev, povezanih med 
sabo z mrzlo nitjo pronica­
joče reke, ki je presihala 
skozi propustni prod. Tod 
je raslo tudi dehteče borovje 
na nekaj hektarih, potem 
jelše in celo gabri. Vrb pa je 
bilo nepopisno mnogo; kar 
zasrebrilo se je, ko je poteg­
nila sapa prek njih.

Kako so Struge nastale, 
pravzaprav kdaj, o tem so 
redki karkoli pomnili. Da 
so bile deloma prečiščena 
Sava in deloma lastni izviri, 
ki so prihajali z dna Stolo- 
vega pobočja, ni dvoma, ker 
sem hodil ta čista vrela pit. 
Bila so zelena, kakor sredica 
ledu, pa tudi mrzlejša od le­
du. Gladina pa se je zgibava- 
la od nenehnega priliva ka­
kor živ hrbet pasoče se živa­
li.

Osrednji struški bajer je 
bil naše poletno hladilo, glo­
bok je bil kak meter in pol, 
obrasel z vodnimi lilijami in 
vodnim lapuhom ter lok­
vanji. Na začetku tega 
ogromnega bajerja je stražila 
ogromna skala, na katero 
smo radi plezali, imenujoč 
jo Triglav.

(Dalje prihodnjič)
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Petek, 12. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Am, dam, 
des — 9.30 Ruščina — 10.00 
Dolga pot k toleranci — 10.15 
La parure — 10.30 Kako je pogi­
nila mavrična kača — 11.15 Vae- 
ter Cunjač — 11.30 Orientacija
— 12.00 Poročanje iz inozemst­
va — 13.00 Potočila — 17.00 Po­
ročila — 17.05 Am, dam, des — 
17.30 Veverica Puschel — 17.55 
Za lahko noč — 18.00 Pan- 
optikum — 18.30 Mi — 19.00 Av­
strija danes — 19.30 Čas v sliki
— 20.15 Stari — 21.20 Jolly jo­
ker — 22.10 Šport — 23.10 Poro­
čila

Sobota, 13. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Angleščina
— 9.35 Francoščina — 10.05 
Ruščina — 10.35 Svarimo pred 
ženskami s plavkastimi lasmi —
12.00 Nočni studio — 13.05 Po­
ročila — 15.00 Velika šansa — 
16.35 Top cat — 17.00 Poročila

— 17.05 Risati - slikati - obliko­
vati — 17.30 Fliper — 17.55 Za 
lahko noč — 18.00 Dvakrat se­
dem — 18.25 Heinz Conrads — 
19.00 Avstrija danes — 19.30 
Čas v sliki — 20.00 Šport — 
20.15 Eden bo zmagal — 22.00 
Šport — 23.00 Poročila

Nedelja, 14. oktobra:
11.00 Ura tiska — 12.00 Šport —
13.00 Stanujemo — 15.00 Male 
počitnice za ljubega Boga — 
16.20 Top cat — 16.45 Veletrgo­
vina dr. Knallkopfa — 17.15. Tao 
tao — 17.40 Helmi — 17.45 Klub 
seniorjev — 18.30 Ljudska glas­
ba iz Avstrije — 19.00 Avstrija v 
sliki — 19.25 Kristjan v času —
19.30 Čas v sliki — 19.45 Šport 
— 20.15 Ljubezen in laž v Firen­
cah — 21.35 Ples 84 — 23.05 
Nočni studio — 0.10 Poročila

Ponedeljek, 15. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Am, dam, 
des — 9.30 Pogled v lonček —
10.00 Sofoklova Antigona — 
10.15 Vloga ženske v družbi —
10.30 Velika šansa — 12.05 Kaj

bi bilo, če ... — 12.15 Čebele, ki 
morijo — 13.00 Poročila — 
17.00 Poročila — 17.05 Am, 
dam, des — 17.30 Muppet-shovv 
— 17.55 Za lahko noč — 18.00 
Svet živali — 18.30 Mi — 19.00 
Avstrija danes — 19.30 Čas v 
sliki — 20.15 Šport — 21.15 Ce­
ste v San Frančišku — 22.05 
Slovo od Gutenberga — 23.05 
Poročila

Torek, 16. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Am, dam, 
des — 9.30 Angleščina — 10.00 
Življenje gre naprej — 10.15 
Sonce — 10.30 Bolnišnica na ro­
bu mesta — 11.20 Šport — 
12.15 Avstrija v sliki — 12.40 Ši­
ling — 13.00 Poročila — 17.00 
Poročila — 17.05 Am, dam, des
— 17.30 Tudi šala mora biti — 
17.55 Za lahko noč — 18.00 Hol­
mes in Yoyo — 18.30 Mi —
19.00 Avstrija danes — 19.30 
Čas v sliki — 20.15 Poročanje iz 
tuzemstva — 21.15 Nič novega 
na zahodu — 23.15 Zrcalne slike
— 23.30 Poročila

2. SPORED

Petek, 12. oktobra:
17.30 Stanujemo — 18.00 Avstri­
ja v sliki — 18.30 Pištola za 
vsak primer — 19.30 Čas v sliki
— 20.15 Drevo naš brat — 21.15 
Čas v sliki — in politika v petek, 
22.10 Podmorska ladja v stiski
— 0.00 Poročila

Sobota, 13. oktobra:
15.45 Jesen v Tessinu — 15.50 
dvakrat sedem — 16.15 Čebele, 
ki morijo — 17.00 Ljuba družina
— 17.45 Kdo me hoče? — 18.00 
Tedenski pregled — 18.25 Nogo­
met — 19.00 Trailer — 19.30 
Čas v sliki — 20.00 Znanje ak­
tualno — 20.15 Deklica in komi­
sar — 22.00 Poročila — 22.05 
Vprašanja kristjanov — 22.10 
Vrnitev imenitnih sedem 23.40 
Sto mojstrovin — 23.50 Poročila

Nedelja, 14. oktobra:
9.00 Zakladnica Avstrija — 9.15 
Divje živali na novo odkrite —
10.00 Josef Krips — 14.00 Šport­
ni popoldan — 17.00 Spoznate 
melodijo — 17.45 Rockline — 
18.30 Brez nagobčnika — 19.30 
Čas v sliki — 19.45 Primer za 
dva — 20.15 Štirje zmešani tipi
— 21.55 Poročila — 22.20 Co- 
lumbo — 23.16 Šport — 23.35 
Sto mojstrovin — 23.45 Poročila

Ponedeljek, 15. oktobra.:
17.30 Začelo se je pred dva mili­
jona leti — 18.00 Avstrija v sliki
— 18.30 Pištola za vsak primer
— 19.30 Čas v sliki — 20.15 Bol­
nišnica na robu mesta — 21.15 
Čas v sliki — 21.45 Šiling — 
22.05 Oktober v Rimu — 23.35 
Poročila

Torek, 16. oktobra:
17.30 Orientacija — 18.00 Avstri­
ja v sliki — 18.30 Pištola za 
vsak primer — 19.30 Čas v sliki 
— 20.15 Dallas — 21.00 Čas 
zasmehovalcev — 21.15 Čas v 
sliki — 21.45 Club 2 in poročila

Sreda, 17. oktobra:
16.15 Iz parlamenta — 17.30 De­
žela in ljudje — 18.00 Avstrija v 
sliki — 18.30 Pištola za vsak pri­
mer — 19.30 Čas v sliki — 20.15 
VVagner — 21.05 Novo v kinu —
21.15 Čas v sliki — 21.45 Kultur­
ni žurnal — 23.30 Achille casti- 
glioni — 0.05 Poročila

Četrtek, 18. oktobra:
16.15 Iz parlamenta — 17.30 
Razprodaja okolja — 17.45 Pro­
dukti za goriva — 18.00 Avstrija 
v sliki — 18.30 Pištola za vsak 
primer — 19.30 Čas v sliki —
20.15 Halo televizija — 21.15 
Čas v sliki — 21.45 Club 2 in po­
ročila

Sreda, 17. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Tudi šala 
mora biti — 9.30 Francoščina —
10.00 Pravljica o stolu — 10.15 
Človeški glas — Ni počitnic za 
ljubega Boga — 11.50. Raji živa­
li — 12.15 Poročanje iz tuzemst­
va — 13.05 Poročila — 17.00 Po­
ročila — 17.05 Beli konj v cirku­
su — 17.30 Čebelica Maja — 
17.55 Za lahko noč — 18.00 Pi­
sarna, pisarna — 18.30 Mi —
19.00 Avstrija danes — 19.30 
Čas v sliki — 20.15 Na sledovih 
orla — 21.45 Šport in poročila

Četrtek, 18. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Am, dam, 
des — 9.30 Dežela in ljudje —
10.00 Varnost pri temi — 10.00 
Relatively speaking — 10.30 Na 
sledovih orla — 12.00 Vaeter 
Cunjač — 12.15 Klub seniorjev
— 13.00 Poročila — 17.00 Poro­
čila — 17.05 Am, dam, des —
17.30 Vagabund — 17.55 Za lah­
ko noč — 18.00 Prosim k mizi —
18.30 Mi — 19.00 Avstrija v sliki
— 19.30 Čas v sliki — 20.15 Na 
sledovih orla — 21.45 Šport in 
poročila

L SPORED

Nedelja, 14. oktobra:
9.00 Poročila — 9.05 Živ, žav — 
9.50 Jack Holborn — 10.15 Mar- 
co Polo — 11.35 625 — 12.00 
Ljudje in zemlja — 13.00 Poroči­
la — 14.55 Mostovi — 15.25 Po­
ročila — 15.30 Zgodbe iz Man­
hattna — 17.25 Športna poročila
— 17.40 Košarka — 19.30 TVD
— 20.00 Kugy — 21.10 Športni 
pregled — 21.40 Portreti: Igral­
ska družina Danilovič — 22.10 
Poročila

Ponedeljek, 15. oktobra:
8.50 TV v šoli — 10.35 TV v šoli
— 17.20 Poročila — 17.25 Smo- 
govci — 17.55 Orodja prihodno­
sti — 18.25 Podravski obzornik
— 18.40 Pet minut za rekreacijo
— 18.45 Zdravo, mladi — 19.30 
TVD — 20.00 Preplah — 21.05 
Spoznano, neznano — 22.00 
TVD

Torek, 16. oktobra:
9.00 TV v šoli — 10.35 TV v šoli 
— 16.30 Šolska TV — 17.30 Po­
ročila — 17.55 Slovenska ljud­
ska glasbila in godci — 18.25 
Posavski obzornik — 18.40 Pu­
stolovščina — 19.30 TVD —
20.00 Citadela — 20.55 Medna­
rodna obzorja — 21.55 TVD

Sreda, 17. oktobra:
8.45 TV v šoli — 10.35 TV v šoli
— 17.50 Poročila — 17.55 Pe- 
denjžep — 18.25 Celjski obzor­
nik — 18.40 Mozaik kratkega fil­
ma — 19.30 TVD — 20.00 Poklic
— reporter — 22.00 TVD — 
22.10 Omizje

Četrtek, 18. oktobra:
8.50 TV v šoli — 10.35 TV v šoli 
— 16.50 Šolska TV — 17.50 Po­
ročila — 17.55 Bratovščina si­
njega galeba — 18.25 Severno­
primorski obzornik — 18.40 čas, 
ki živi — 19.30 TVD — 20.00 
Tednik — 21.05 Šogun — 22.20 
TVD

Petek, 19. oktobra:
8.50 TV v šoli — 10.35 TV v šoli
— 17.20 Poročila — 17.25 Do­
mači ansambli — 17.55 Jack 
Holborn — 18.25 Obzornik ljub­
ljanskega območja — 18.40 Mu­
ra — 19.30 TVD — 20.00 Manjši­
ne — bogastvo Evrope: Nema 
problema,'dokumentarna oddaja 
o Hrvatih na Gradiščanskem — 
20.35 Ne prezrite — 20.50 Proti 
vetru — 21.40 TVD — 21.55 Raz- 
seljevanje ulice Angel

Sobota, 20. oktobra:
8.00 Poročila — 8.05 Pedenjžep
— 8.35 Zbis — 8.55 Smogovci
— 9.25 Pustolovščina — 9.55 
Slovenska ljudska glasbila in 
godci — 10.20 Skrivnostni svet 
A. Clarka — 10.45 Manjšine — 
bogastvo Evrope: Jezik srca — 
jezik kruha? dokumentarna od­
daja o Retoromanih v Švici — 
11.25 Poročila — 16.50 Poročila
— 16.55 Nogomet — 18.45 Ču­
deži narave — 19.30 TVD —
20.00 Policijska pištola 357 — 
22.05 Zrcalo tedna — 22.25 Kro­
nika Borštnikovega srečanja — 
22.55 Poročila

e Železna 
Kapla

OBČNI ZBOR
Prireditelj: Krajevno združenje 
slovenske mladine Železna Ka­
pla
Čas: nedelja, 14. okt., ob 18. 
uri
Kraj: hotel Obir v Železni Kapli

• Radiše
POHOD NA OSOJNICO 
(Zvvanzgerberg)
Prireditelj: SPD Radiše 
Čas: nedelja, 21. oktobra 1984 
skupni odhod ob 9.30 uri pri 
Jugu v Dvorcu. Qb slabem vre­
menu pohoda ne bo.

PRIPOROČAMO VAM 
SLEDEČA FILMA TEDNA:
Ljubljanska TV I, ponedeljek, 
15. oktobra 1984, ob 21.05 uri

Spoznano — 
neznano

oddaja o znanosti
V prvem delu te oddaje bosta 
prof. Praprotnik in dipl. Inž. 
Kocjan predstavila pomen 
zdravilnih rastlin, predvsem pa 
seveda bosta prikazala, kaj pri­
našajo novi razvojno-razlsko- 
valni dosežki pri uporabnosti 
teh rastlin.
Nedavno se je na Bledu kon­
čal mednarodni simpozij o no­
vih dognanjih pri odkrivanju in 
zdravljenju možganskih okvar. 
S predstavitvijo dela dveh 
vrhunskih strokovnjakov bodo 
osvetlili znanstveno-razi- 
skovalna dogajanja na tem po­
dročju.

Ljubljanska TV I, sreda,
17. oktobra 1984, ob 20.00 uri

Poklic — reporter
italjansko-amerlška kopro­

dukcija
Gre za pripoved o televizijskem 
reporterju Johnu Locku, ki raz­
očaran v svojem poklicu, v ka­
terem le spremlja in beleži do­
gajanje okoli sebe, razočaran v 
zakonu, zamenja identiteto z 
umrlim trgovcem z orožjem.

2. SPORED

Nedelja, 14. oktobra:
10.55 Oktober v Kraljevu — 
15.15 Košarka — 16.55 Rokomet 
— 18.15 Mali koncert — 18.30 
TV-esej — 19.10 Na štirih kole­
sih — 19.30 TVD — 20.00 Svet v 
letih 1900—1939 — 21.00 Vče­
raj, danes, jutri — 21.20 Citade­
la

Ponedeljek, 15. oktobra:
17.25 TVD — 17.45 Zgodbe bo- 
sansko-hercegovskih pisateljev 
— 18.00 Pripovedke narodov in 
narodnosti Vojvodine — 18.15 
Narkomanija — 18.45 Glasbeni 
album — 19.00 Telesport — 
19.30 TVD — 20.00 Znanost in 
mi — 21.10 Dinastija — 22.00 ; 
Ponovitev zabavnoglasbene od­
daje

Torek, 16. oktobra:
17.25 TVD — 17.45 Kaj otroci ve­
do o rojstnem kraju — 18.15 
Knjige in misli — 18.45 Gledalec
— urednik — 19.30 TVD — 
20.00 Narodna glasba — 20.45 
Žrebanje lota — 20.50 Po poteh 
svobode — 21.50 Čas jazza

Sreda, 17. oktobra:
16.25 TVD — 16.45 Kevinov cvet
— 17.15 Velika vojna — 17.45

rfgfr RADIČE LOVEC
Slovensk^daje

Sobota, 13. oktobra: lreda, 17. oktobra:
09.00—09.55 Voščila. ^0-—-15.00 Koroški obzornik

Koroški avtorji.
Nedelja, 14. oktobra:
07.05—07.35 Duhovni nago

1'0o __
,'evci

22.00 Slovenski operni

'6trtek, 18. oktobra: 
Ponedeljek, 15. oktob^'1°—15.00 Koroški obzornik
14.10—15.00 Koroški o 
— Koroški zbori

bz0(i *enska oddaja.

Torek, 16. oktobra:
09.30—10.00 Domača zab^ 
glasba .
14.10—15.00 Koroški obZ»' 
— Rdeče-rumeno-zeleno.

etek, 19. oktobra:
;1k°~15.00 Koroški obzornik 

iVh Kar Po domače.

lflii>0bota, 20. oktobra:
8-00- ■09.55 Voščila.

• Celovec
ODPRTJE RAZSTAVE SLIKAR­
JA POLDETA MIHELIČA IZ i 
KAMNIKA
Čas: petek, 12. oktobra 1984, 
ob 18. uri
Kraj: Mohorjeva knjigarna v 
Celovcu
V razstavo bo vpeljal ob 
navzočnosti umetnika kustos 
Gorenjskega muzeja dr. Cene 
Avguštin.
Razstavo si lahko ogledate 
vsak dan v poslovnem času.

• Celovec
PREDAVANJE O MAKEDON­
SKI MANJŠINI V BOLGARIJI 
IN GRČIJI
Prireditelj: Slovensko šolsko 
društvo
Čas: sreda, 24. oktobra 1984, 
ob 19.30 uri
Kraj: Mladinski dom SŠSD,
Mikschallee, 9020 Celovec 
Predava: Makedonski književ­
nik tovariš Momirovski

Amaterji — 18.15 Tito v Vršcu 
— 19.30 TVD — 20.00 Estradna 
sreda — 21.20 Kronika Bemusa 
84

Četrtek, 18. oktobra:
17.25 TVD — 17.45 Čuvaji časa
— 18.15 Ljudje pripovedujejo — 
18.45 Sprašujem te — 19.30 TVD
— 20.00 Bitef na TV — Kvarto­
pirci — 22.30 Zagrebška panora­
ma

Petek, 19. oktobra:
17.25 TVD — 17.45 Vsak petek 
na začetek — 18.15 Družinski 
magazin — 18.45 Zabavnoglas: 
bena oddaja — 19.30 TVD — 
20.00 Iz koncertnih dvoran — 
21.35 Baletna oddaja — 22.05 
Sijajni dr. Clitterhause

Sobota, 20. oktobra:
15.20 Igrani film — 17.00 „20. 
oktober" — 18.00 Osvoboditev 
Beograda — 19.00 Spominski al­
bum — 19.30 TVD — 20.00 Ulič­
ni pevci — 20.30 Človek in čas 
— 21.00 Poročila — 21.05 Šport­
na sobota — 21.25 Glasbena 
akademija vam predstavlja — 
21.45 Cervantes — 22.35 TV- 
galerija

Zadruga Škofiče
Pridite —pri nas latiko kupujete 
zelo ugodno!
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PRIREDITVE
ŠOLANJE ZA VODITELJE 
OTROŠKIH SKUPIN
Prireditelj: Katoliška otroška 
mladina v Celovcu 
Čas: od petka, 12.10 ob 18. uri 
do nedelje 14. 10 1984 do 18.ure 
Vabljeni so vsi mladinci, ki so 
že stari 16 let in bi radi delali z 
otroki in vsi tisti, ki še niso bili 
nikdar na šolanju.
Prijave sprejema: Katoliška
otroška mladina, Viktringer 
Ring 26, 9020 Celovec, teh 
0 42 22/51 11 66

• Celovec
Glasbena šola na Koroškem 
razpisuje mesto 

GLASBENEGA PEDAGOGA
za instrumente: klavir, kitara, 
harmonika, pihala in godala ter 
nauk o glasbi
Obseg zaposlitve: polna ali del­
na učna obveznost 
Pismene prošnje naj se naslovi­
jo na:
Kuratorij za glasbeno šolo na 
Koroškem, Gasometergasse 10, 
ali Viktringer Ring 26, Celovec. 
Priložijo naj se spričevala ali 
druge podlage o kvalifikaciji.

SREČANJE MLADINSKIH 
ZBOROV
v nedeljo, 28. okt. 1984, ob 
14.30 uri, v ljudski šoli v Žitari 
vasi
Prireditelj: Krščanska kulturna 
zveza in SPD „Trta“ v Žitari va­
si
v nedeljo, 4. nov. T984, ob 
14.30 uri, v Modestovem domu, 
Dr. Richard-CanavalstraBe 114, 
v Celovcu
Prireditelj: Krščanska kulturna' 
zveza in Modestov dom v Ce­
lovcu

• Celovec
Predavanje
STARI KOROŠKI JEZIKI IN 
DVOJEZIČNOST DANES 
Prireditelj: Center za izobraže­
vanje odraslih (Ervvachsenen- 
bildungszentrum)
Čas: torek, 16. 10., ob 19. uri 
Kraj: Mestna hiša v Celovcu 
Predava: univ. prof. dr. Otto 
Kronsteiner
Predavanje je v okviru serije: 
„Kulturna zgodovina obeh na­
rodnostnih skupin na Koro­
škem. Predavanje bo v nem­
škem jeziku.

• Št. Primož
Koncert gradiščansko- 
hrvatske Rok-skupine BRUJI 
Prireditelj: Slovenska prosvet­
na zveza v Celovcu 
Čas: sobota, 20. okt., ob 20. 
uri
Kraj: kulturni dom „Danica“ v 
Št. Primožu
Solidarnost HRVATI — 
SLOVENCI

• Bilčovs
NADALJEVALNI ZBORO- 
VODSKI TEČAJ
Prireditelj: Slovenska prosvet­
na zveza in Krščanska kultur­
na zveza
Čas: sobota, 20. okt., ob 15.30 
uri
Kraj: društvena soba 
Vodita: prof. Jožko Kovačič in 
prof. Janez Kampuš 
Vabljeni so tudi zborovodje, ki 
se prvega tečaja niso mogli 
udeležiti.

• Celovec
OTVORITEV RAZSTAVE 
KOROŠKE PANJSKE ČELNICE
(iz narodopisne zbirke Sloven­
ske prosvetne zveze)
Prireditelj: Slovenska prosvet­
na zveza
Čas: ponedeljek, 22. okt., ob 
19. uri
Kraj: Aula slovenica v Celovcu

• Dunaj
Predavanje:
VSEBINA IN SMER KULTURNE 
POLITIKE DANES 
Prireditelj: Dunajski krožek 
Čas: p"etek, 12. okt., ob 19. uri 
c. t.
Kraj: gostilna VVeidinger, Du­
naj IV, Danhausergasse 3 (tel. 
65 56 97)
Predava: Tomaž Ogris, Celovec

• Celovec
INFORMACIJSKO ZASEDANJE 
O DVOJEZIČNEMU ŠOLSTVU 
Prireditelj: Nadstrankarski ko­
mite za dvojezično šolstvo na 
Koroškem
V soboto, 13. 10. 1984, na uni­
verzi v Celovcu, soba z-109

15.00 Dr. Avguštin Malle (Slo­
venski znanstveni institut) 
..Zgodovinski razvoj in trenutna 
situacija dvojezičnega šolstva 
na južnem Koroškem"

17.00 Univ. prof. dr. Peter 
Gstettner (Univerza Celovec) 
..Psihosocialni in vzgojno 
znanstveni aspekti skupnega 
dvojezičnega pouka"
Po obeh predavanjih diskusija. 
Zvečer: obisk kulturne priredit­
ve.
V nedeljo, 14. 10. 1984 v hotelu 
Obir v Železni Kapli

10.00 Pogovor z učitelji dvoje­
zičnih šol. Nato skupno kosilo v 
hotelu Obir. Popoldne obisk 
Peršmanove domačije

e Celovec
IZLET KATOLIŠKE MLADINE 
NA GRADIŠČANSKO 
— srečanje z gradiščanskimi 
Hrvati — ogled znamenitosti
Čas: 26. — 27. oktober 1984 
Podrobnejše informacije v na­
slednji številki NT. Prijave pri 
Katoliški mladini, Viktringer 
Ring 26

e Dom v Tinjah
V torek, 16. 10., ob 19.30 uri
Zakaj plačujemo cerkveni pri­
spevek?
Informacijski večer o nastanku 
cerkvenega prispevka in o upo­
rabi tega prispevka 
Po tej informaciji imate mož­
nost za pogovor s predstavniki 
Škofijske finančne zbornice z 
dipl. trg. Helmutom Rauchen- 
steinerjem in dr. Rudolfom Ha- 
nakom.

Od srede, 17. 10., ob 15. uri do 
četrtka, 18. 10., ob 17. uri 
UVAJANJE V SVETO­
PISEMSKE KROŽKE 
„Sv. pismo — knjiga življenja" 
Predavatelj: univ. prof. dr. Jurij 
Bizjak, Vipava-Koper

V petek, 19. 10., ob 19.30 uri 
FORUM ZA ZDRAVSTVENA 
VPRAŠANJA: ..Zdravljenje z
iglami po tradicionalni kitajski 
medicini"
Predavatelj: dr. med. Marko 
Sterle, akupunktorolog iz Ljub­
ljane

od sobote, 13. 10., od 9. do 17. 
ure, do nedelje, 14. 10., od 9. 
do 17. ure
SLIKANJE NA KERAMIČNO 
POSODJE
Vodi: Anica Vrečar, Linz

od nedelje, 14. 10., ob 18. uri, 
do sobote, 20. 10., ob 13. uri
ESPERANTO
intezivni seminar mednarodne­
ga jezika za začetnike in na­
daljevalce s spremnim in dru­
žabnim programom 
Vodijo: Martin Stuppnig, Pod- 
klošter; Zlatko Tišljar, Zagreb; 
Vinko Ošlak, Celovec

v soboto, 20.10., ob 6.15 uri 
ROMARSKO POTOVANJE V 
MARIJINO CELJE IN SECKAU 
za župnije: Suha, Žvabek, Pli­
berk, Šmihel, Globasnica, Šte- 
ben, Dobrla vas, Škocijan in 
Tinje
Vodi: kpl. Janez Tratar, Dobrla 
vas

Prodajam stanovanjsko hišo s 
centralno kurjavo in z lepim 
sadnim in zelenjavnim vrtom. 
Kje? V okolici Šmihela pri Pli­
berku. Interesenti naj pišejo na: 
9143 Šmihel — poštni predal 
16!

Dajem stanovanje v Pli­
berku v najem. Po možno­
sti starejšim ljudjem. Ja­
vite se prosim na naslov: 
Julijana Katz, Dob 3,9150 
Pliberk.

*
SAH* Slovenski 
šahisti v Trstu

Portorožu*^^ med*a *
hitropotezni turnir latere-

mest°-
zavzeli 19 mesto

Rožanski derbi 
se je končal 1 : 1
Bilčovs : Kotmara vas 1:1 (0:1)
Postava: Schaunig 3, Glantschnig 2, Zablat- 
nik 3, Schellander 2, Kues 3, Stangl 4, Ogris 
3, Mayerhofer 2 (45. min. Schofmann 3), 
Thummer 2 (60. min. Krainer 3), Hobel 3, Partl 
3.
Bilčovs 100 gledalcev 
Sodnik: Glanz (odličen)
Strelci: 10. min. Mrazek; 75. min. Stangl.

Rožanski derbi med Bilčovsom 
in Kotmaro vasjo se je zadnji ko­
nec tedna pred slabim številom 
gledalcev končal 1 :1. Domačini 
so od vsega začetka prevzeli ko­
mando ter si priigrali vrsto stood­
stotnih priložnosti za zadetek. 
Mnogokrat pa je odlično branil 
vratar Kotmirčanov, ki je med dru­
gim pet minut pred koncem sre­
čanja ubranil enajstmetrovko 
Schellanderja.

Naslednjo tekmo igrajo Bilčov- 
ščani proti Gospe Sveti in tam pri­
čakujejo eno točko.

Tekma SAK
V nedeljo, 14. 10., ob 15.30 uri 

SAK — GSC Liebenfels 
na Košatovem igrišču

Tekma Selanov
V nedeljo, 14. 10., ob 15. uri 

Žrelec — Sele 
na igrišču v Žrelcu

Tekma Šmihela
V soboto, 13. 10, ob 15.15 uri 

St. Andra — Šmihel 
na igrišču v St. Andra
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Vauče igral in Šmihel je zopet zmagal
Čeprav je trener Rudi Mačk v nedeljo postavil že zadnjih enajst 

igralcev in je igral tudi sam, je Šmihel odlično zaigral in premagal 
Velikovčane visoko s 4 : 0. Predvsem dobra taktika ter disciplina 
in borbenost moštva so bili glavni vzroki četrte zmage v tej sezoni. 
S to zmago so se Šmihelčani zopet nekoliko odmaknili od zadnje­
ga dela lestvice.

ASKO Šmihel : Velikovec 4:0 (2:0)
Postava: Guetz 3, Lopinsky 5, Šuler 4, Andrej 
3, Motschnig 3, Mačk 3, Blažej 4, Krausler 4, 
Pajenk 3, Vauče 5 (80. Verhnjak), Britzmann 3 
(W. Berchtold).
Šmihel, 100 gledalcev 
Sodnik: Rupitsch (dober)
Strelci: Vauče (44. In 56. min.), Pajenk (25. 
min.) in Lopinsky (83. min.)

Tekma je bi-la od začetka izena­
čena, domačini so bili nekoliko 
bolj podjetni. Velikovčani so oči- 
vidno podcenjevali nasprotnika in 
so igrali precej brezbrižno in bili 
zmage zelo gotovi. Temu primerno 
je bila velikovška obramba odprta. 
V šmihelskem napadu je bil zelo

nevaren reaktivirani Ivan Vauče, ki 
je bil pretekli mesec bolan. Že v 
25. minuti so Šmihelčani pravza­
prav predčasno odločili tekmo. 
Lopinsky je z leve strani podal žo­
go Pajenku točno na glavo in veli- 
kovški vratar je bil brez vsake mo­
žnosti. Še pred polčasom je odlič­
ni Vauče ušel celotni obrambi in 
premišljeno dal drugi gol. V drugi 
polovici se je slika igre popolno­
ma spremenila. Velikovec je z vso 
silo napadal in pod režijo „metu- 
zalema" Jelenka je bil golu že pre­
cej blizu, ko je Vauče ponovno 
ušel obrambi in po napaki vratar­
ja povišal na 3:0. Po tem golu je

Poleg Vaučeja je bil_Lopinsky naj­
boljši igralec Šmihela.

Selani drugič zmagali 1:0
Po zmagi proti celovškemu klubu KAC, so Selani pretekli konec 

tedna pričakovali večje število gledalcev proti ATSV VVolfsberg. 
Toda deževno vreme ter nastop Laude na televiziji sta tokrat veli­
ko prijateljev nogometa obdržala doma. Selani so kljub slabi igri v 
drugi polovici premagali sovrstnike iz VVolfsberga z 1:0 in s tem 
ponovno pokazali, da so s svojim ofenzivnim načinom igre oboga­
titev za podligo.

Že drugič je odločil tekmo za 
Selane Nanti Travnik.

Sele : ATSV VVolfsberg 1 :0 (1 :0)
Postava: Užnik 4, Oraže 4, Jakopič 4, Čertov 
4, Dovjak 3, Olip 4, Vrhovec 1—2, Fera 2 (30. 
min. A. Čertov 3), Travnik 3, Hobel 2 (K. Hri­
bernik 0), G. Hribernik 2.
Štadion pod Košuto: 100 gledalcev 
Sodnik: Bind (dober)
Strelec: Nanti Travnik (15. min.)

Že ob začetku srečanja so si 
domačini priigrali stoodstotno pri­
ložnost za gol, toda Nanti Travnik 
je po podaji Hobla slabo zaključil.

Selani so v prvih dvajsetih mi­
nutah neprenehoma pritiskali na 
vrata gostov iz VVolfsberga. Ti na­
padi domačinov so se v 15. minuti 
tudi obrestovali: po lepi podaji 
Hobla je Travnik akcijo lepo za­
ključil s krasnim, obenem pa tudi 
z zmagovitim zadetkom. Pri tem je 
treba omeniti, da je v zadnjih šti­

rih tekmah vse gole Selanov dal 
Travnik.

Po vodilnem golu domačinov je 
tekma postala bolj izenačena in s 
tem so gostje prišli do marsikate­
re priložnosti za zadetek. Da pa 
so gostje prišli do teh priložnosti, 
je bila „velika zasluga" legionarja 
Vrhovca, ki je na tem popoldnevu 
popolnoma odpovedal. Pri tem se 
lahko vprašamo, ali ta igralec ne 
blokira mesto mlajšega igralca.

V drugi polovici pa so gostje iz 
VVolfsberga popolnoma prevzeli 
komando ter so z vsemi močmi 
skušali izenačiti, vendar jim to ni 
uspelo.

V teh fazah sta se zelo izkazala 
izkušena igralca Nanti Olip ter 
obrambeni igralec Zdravko Oraže.

V redkih protinapadih je enaj­
sterica izpod Košute še prišla do 
marsikatere priložnosti, vendar za­
radi mokrega terena so bile tokrat 
izčrpane vse moči igralcev.

Z nedeljskim uspehom so se 
Selani uvrstili na sedmo mesto 
lestvice. V naslednjem kolu igrajo 
v gosteh proti Žrelcu.

Podliga vzhod

1. Weitensfeld10 6 4 0 18:10 16
2. SAK 10 6 3 1 20:7 15
3. ASV 10 6 2 2 14:9 14
4. št. Andraž 10 5 2 3 16:17 12
5. St. Leonh. 10 4 3 3 22:17 11
6. Dobrla vas 10 2 6 2 17:15 10
7. Sele 10 4 2 4 12:11 10
8. Velikovec 10 3 3 4 15:16 9
9. Šmihel 10 4 1 5 17:20 9

10. Borovlje 10 2 5 3 12:17 9
11. VVolfsberg 10 2 4 4 14:14 8
12. KAC 10 1 4 5 13:20 6
13. Žrelec 10 2 2 6 8:16 6
14. Liebenfels 10 1 3 6 11:20 5

Izidi lO. kola

Sele — VVolfsberg 1:0 (1:0)
Šmihel — Velikovec 4:0 (2:0)
VVeitensfeld — SAK 2:1 (2:0)
Liebenfels — Št. Andraž 1:2 (1:1) 
ASV — Borovlje 0:3 (0:1)
Dobrla vas — Žrelec 3:3 (3:2)
St. Leonhard — KAC 3:2 (1:1)

• 11. kolo (13./14. 10.):Borov-
Ije — Dobrla vas, Velikovec — 
ASV, VVolfsberg — Št. Leonhard, 
Žrelec — Sele, KAC — VVeitens­
feld, Št. Andraž — Šmihel, SAK 
— Liebenfels

Strelci
9 golov: Kummer (ASV)
7 golov: Stuckler (VVolfsb.), 
Roscher (Dobrla vas)
6 golov: VVeber (St. Leonh.), 
Roscher (Dobrla vas)
5 golov: Polanšek (SAK), Je­
lenko (Velikov.); 4 gole: Kri­
štof, Vauče (Šmihel), Travnik, 
Hobel (Sele), Velik, Jovičevič 
(SAK); 3 gole: Raczinsky
(SAK), Šuler (Šmihel); 2 gola: 
Buchvvald, Pajenk (Šmihel), F. 
Dovjak (Sele), Ratajec (SAK); 1 
gol: Mijatovič, Lopinsky (Šmi­
hel), Fera, Oraže (Sele), Lu- 
schnig, Urban (SAK).

bila tekma res že dokončno odloč­
ena, kljub temu pa so gostje sku­
šali izid olepšati. Šmihel pa je tu­
di v tem delu igre taktično odlično 
igral in v klasičnem protinapadu 
povišal na 4:0. Lopinsky je dobil 
žogo na robu kazenskega prosto­
ra in s čudovitim strelom prelesi- 
čil vratarja gostov.

Šmihel v tej tekmi ni bil v te­
renski premoči in tudi ni igral naj­
lepšega nogometa. Toda ob kon­
cu se je izkazala ta enostavna 
igra kot pravilna in izredno plod­
na. Vsa čast Šmihelčanom, ki so 
kljub velikim težavam pokazali 
svojim navijačem, da sodijo slej- 
koprej med najboljša moštva pod- 
lige. Upamo, da bodo v bodoče 
gledalcli prišli v večjem številu in 
podprli svoje moštvo.

Moštvo pod 23 je ponovno zgu­
bilo. Proti Velikovcu so Šmihelča­
ni podlegli 1:6. Trener Lojze Kuž­
nik po tekmi: „Tu je vsak komen­
tar odveč."

Naš tip tedna

Leonhard Katz (37)
Leonhard Katz je v gimnaziji 

obiskoval razred, v katerem seje 
pred petnajstimi leti ustanovil 
SAK. Igral je nogomet pri Šmi­
helu in v Žvabeku. Leta 1980 je 
skupno z A. Kumrom ustanovil 
za SAK šolarsko moštvo in ga 
štiri leta izredno uspešno tre­
niral. V teh letih je bil tudi od­
bornik SAK. Njegov najstarejši 
sin že igra za pionirje SAK, kar 
bi bilo želeti od vseh Sloven­
cev, prav posebno pa od otrok 
odbornikov kluba. Po poklicu 
je ravnatelj ljudske šole v Žva­
beku, je poročen in ima dva 
otroka. V prostem času zasle­
duje ves aktualni šport, največ 
časa pa uporablja za politično, 
kulturno in gospodarsko delo v 
naših društvih. Za to kolo nam 
je „prerokoval“ sledeče izide.

SAK — Liebenfels 2:0
Žrelec — Sele 1:0
Št. Andraž — Šmihe 1:1
KAC — VVeitensfeld 0:0
VVolfsberg — Dobrla vas 2:1 
Velikovec - ASV 0:1
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Škandal v Vtfeitensfeldu: žan- 
darmariia grozila igralcu SAK

Preteklo soboto je 
moral SAK nastopiti na 
tujem proti drugouvr­
ščenemu moštvu iz Wei- 
tensfelda. Tekma je bila 
posebnega pomena in 
prav zaradi tega je nera­
zumljivo, da je tekmo 
vodil neizkušeni in ne­
poznani sodnik Mitter­
bock, ki mu je že v prvih 
minutah zdrsnila iz rok. 
V 40. minuti je izključil 
Jagodiča in Velika. Pri 
vseh odločitvah je oči- 
vidno prikrajšal sloven­
ske nogometaše.

Dejanski škandal pa 
se je odvijal v drugem 
polčasu ob robu igrišča. 
Reditelji (Ordner) in žan- 
darmarijski komandant 
Daniel Niederpichler (v 
civilu) so fizično napadli 
trenerja Jagodiča in 
igralca Razcinskega. 
Kronika škandala, za 
katerega imamo priče:

•a n CC. Jagodič in Razcinsky stojita ob robu igrišča in dajeta moštvu 
I 0.33. navodila.
1 R CC. Okrajni komandant žandarmarije Daniel Niederpichler (v civilu) in 
I 0.30. očividno alkoholizirani reditelj (ime neznano) fizično napadeta tre­

nerja Jagodiča in igralca Razcinskega. Jagodič in Razcinsky se branita.
< n CO. Žandarja Zechner in Isopp prihitita Niederpichlerju „na pomoč11 in 
I 0.3O. nasilno odvlečeta Razcinskega na cesto.
« "I nfl. Navijači SAK prihitijo Razcinskemu na pomoč. Komandant Nieder- 
I / .UIK pichler nemotivirano napade Jurija Perča fizično in mu strga srajco.
+ flE.Žandarm Zechner zagrozi Razcinskemu: „Holtn’s die Goschn, I 
I / ,U3. mah sie nieder, I mah sie ob.“

Navijači in NT skušajo izvedeti vzrok za aretacijo igralca SAK. 
I / .U/Ižandarm Zechner napade NT: „De lajt von der Presse homma a 

schon gfressn.11
Roman Razcinsky po tekmi proti Weitensfeldu: „Znano mi 
je, da javnost ni preveč naklonjena SAK. Nikoli pa ne bi 
mislil da bi nas kjerkoli ^tako brutalno fizično napadli in 
to s pomočjo oblasti.Ta dogodek je nas še bolj 
združil.11

Po desetih minutah se data žandarja le pregovoriti in izpustita Razcinskega, prej si zapišeta nje­
gove osebne podatke.
Po tem škandaloznem nastopu žandarmarije je komandant Niederpichler takoj izginil z igrišča. 
Igralci SAK so z igrišča sledili brutalnemu nastopu žandarmarije proti svojemu soigralcu in tre­
nerju ter bili — razumljivo — zelo vznemirjeni.
Škandal ob robu igrišča pa so dopolnili domači gledalci, ki so igralce SAK psovali z najhujšimi 
protislovenskimi in rasističnimi izrazi. To ni bilo več športno srečanje, ampak nasilna protislo­
venska demonstracija s pomočjo žandarmarije.

Weitensfeld : SAK 2 : 1 (2 : 0)
Postava: Naschenvveng 4, Sadjak 4, Štern 4, 
Kreutz 5, Lampichler 4, Razcinsky (5. min. 
Woschitz 4), Jagodič 0, Jovičevič 4, Ratajec
4, Gregorič 4, Velik 0;
Weitensfeid, 600 gledalcev
Sodnik: Mitterbock (izredno slab — prikrajšal 
SAK pri vsaki posamezni odločitvi — za pod- 
ligo dve kategoriji preslab)
Strelci: Vidreis (29. min. jasen ofside-gol) in 
Bernhard (43. min.) oz. Jovičevič (83. min.) 
Izključitve: Jagodič, Velik (43. min.) in Pagitz 
(75. min.)

Že v 5. minuti je izpadel zaradi 
stare_ poškodbe Roman Razcin- 
sky. Čeprav je dobil od klubskega 
zdravnika dr. Igorja Ogrisa poseb­
no obvezo in injekcijo, je zdržal le
5. minut. Nadomestil ga je Wo- 
schitz in v sredini odigral dobro 
tekmo. Tekma je bila v prvi polovi­
ci odprta, čeprav je imel SAK ne­
koliko več od tekme. Ko domači­
nom enostavno ni uspel gol, je 
sodnik sam odločil tekmo. V 29. 
min. je Vidreis iz jasne ofside-po- 
zicije dal gol, stranski sodnik je 
sicer vzdignil zastavo, a se je 
skupno s sodnikom le premislil in 
pokazal na sredinsko piko. Igralci 
SAK so seveda takoj protestirali,

toda brez uspeha. Ko je potem v 
43. minuti Bernhard ponovno iz 
sumljivega položaja dal drugi gol 
za VVeitensfeld, je bila mera ne­
pravičnosti polna. Igralci so po­
novno protestirali, nakar je kata­
strofalni sodnik Mitterbock izklju­
čil Jagodiča in Velika.

Po polčasu je bil SAK le z deve­
timi igralci enakovreden nasprot­
nik in imel nekaj lepih priložnosti.
V 70. minuti je Ratajec popolno­
ma sam pred vratarjem zapravil 
odlično možnost. Slovenski igralci 
so se borili do zadnjega in dali 
res vse, kar je bilo v njihovih mo­
čeh. V 83. minuti je Jovičeviču z 
glavo uspelo skrajšati na 2:1, 
igralci so pa bili že preveč izčrpa­
ni, da bi tekmo še mogli odločiti 
še v svoj prid. Proti koncu je sod­
nik Mitterbock izključil še domači­
na Pagitza in s tem „skušal“ pre­
kriti pristransko sojenje. Čeprav 
nekateri igralci SAK niso bili rav­
no najbolj disciplinirani, lahko re­
čemo, da se ima SAK zahvaliti 
sodniku Mitterbocku in stranske­
mu sodniku Sereinigu za prvi po- , 
raz po 20. tek'mahv

Globasnica že 
petič poražena

Frantschach — Globasnica 
3:1 (2:1)
Postava: Maček 3, Medvoz 4, Hutter 2, Fera 
2, Kovvatsch 2, Sadjak 3 (75. Vauče), Gailo 2, 
Dlopst 4, Beliš 2, Wolbl 3, Schatz 3 (75. min. 
Konetschnig 0).
Frantschach, 150 gledalcev 
Sodnik: Joas (poprečen)
Strelci: Tomič, Priegler, Schein oz. Wolbl

Tekme Globašanov se razlikuje­
jo kot noč in dan. Tokrat so igrali 
zopet dokaj slabo in že petič izgu­
bili v tej sezoni. Predvsem obram­
ba se ni mogla spoprijazniti s na­
sprotnikom, ki je popolnoma de­
moraliziral zunanje branilce.

Ko sta v 80. minuti Miklau in 
igralec Schmacher že preveč in 
preglasno kritizirala Wolbla, je ta 
enostavno zapustil igrišče. Zdaj 
mu grozi sekcijski vodja Miklau z 
interno kaznijo (baje 4 tekme). 
Upamo, da iz tega ne bo nastal 
zopet nov škandal.

Zaslužena zmaga 
Kapelčanov

Železna Kapla : Šmarjeta 4:2 (2:1)
Postava: Fido 3, Prašnik 3, Ošina 4, Edlinger 
0 (20. min. Jenšac 2), Kock 3, Bolterl 4, Roz­
man 5, Germadnik 4, Sporn 3, Jerlich 3, Ku- 
cher 3.
Železna Kapla: 100 gledalcev 
Sodnik: VVeitschacher (slab)
Strelci: Jerlich, Sporn, Kucher, Rozman oz. 
Kovačič, Wedenig.

Po zelo napeti in trdi igri so Ka- 
pelčani prišli do polnega uspeha 
proti Šmarjeti. Domačini so si pri­
igrali zmago v zadnjih dvajsetih 
minutah, ko so močno pritiskali 
na vrata gostov in v tej fazi tudi 
dali tretji in četrti gol.

Odbojkarska tekma v dvo­
rani glavne šole v Pliberku
SK Aich/Dob - Grabštanj 

v soboto, 20. 10. 1984, 
ob 19. uri


